TR26 HEABENRIEK:

R~: 115*170mm
Bits: AC EDf
MER: $HEEE -2009 fARL + EMEE
MR -105¢ kR4
RITEK: RE+ &%
AOER, B, HEEITEF
(L RAEDRI)



TOPTRO

Entertainment Projector

(&)

AL service@toptro.com




LANGUAGE

English 02-23
Deutsche 24-45
Francais 46-67
Espanol 68-89
Italian 90-1M

HAIE 112-133



\EN service@toptro.com X

CONTENTS

TOPTRO Lifetime Professional Support- - - = - = = - = - = - - - - - 3
TIPS- - - = - - = - - = - = = - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3
PACKAGELIST- - = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = - - - - 4
PROJECTOR SPECIFICATIONS - - - = - - = = = = = = = = — - - - - - 4
PROJECTOROVERVIEW - - = = = = = = = = = = = = = = = = = = = - - 5
REMOTECONTROL - - = = = = = = = = = = = = = = = = = = = - - - - 7
INSTALLATION = = = = = = = = = = = = = = = = & & = = = = = = = = = - 8
linstallation Method - = - = = = = = = = = = - = - = - - - - - - - - 8
2.Projection Distanceand Size- - - - = = = = = = = = = - - - - - - - - - - - 8
3UnstallontheCeiling- - = = - - = = = = = = = = = - - - - - - - - - - - -~ 9
4.Installthedesktopstand - - - - = = = = = = = = = = - = - - - - - - - - - 9
STARTING PROJECTOR- - - = = = = = = = = = = = = = = = = = - - - 10
IMAGE FOCUS ADJUSTMENT - - - = = = = = = = = = = = = - - - - - 10
SETTINGUPTHEPROJECTOR - - - - = = = = = = = = = = = = = = - - n
1WiFiSetting - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - oo n
2Wireless Connection- - - = = = = = = = = = - - - - - - - - - - - 12
21ForiOS Cast(Airplay) = = = = = = = = = = - - = - - - - - - ------ 12

2.2 For Android System (Miracast)- - - - = = = = = = = = = = = = - - - - - 12
3WiredScreen - - = = = = = = = = = = = = o - e e — o oo oo oo oo 13
31 Android Connectby Cables - - - = - = = = = = = = = = - - - - - - - - 13
3.2i0S Connectby Cables- - - = - = = = = = = = = = - - - - - - - - - - 13
4Bluetooth- - = = - = = = = = = - - - - - - - - oo oo o oo 14
5.MultimediaPlay - - - = = = = = = = = = = & - - - - - - - oo oo 15
51USBDisklnputMode - - = = = = = = = = = = = = — = = -~ -~ -~ - - - - 15
52Video Play Interfac - - - - = - = - - - - - - - - - - - - - - - - - 16
PROJECTORSETTING - - - = = = = = = = = = = = = = = = = = - - - = 17
1.Picturesettings - - - = - = = = = = = - = = - - - - - - - - - - - - -- 17
2.Systemsettings - - - - - - - - - - - - - - - - - - - oo oo 18
3Keystone - - = = - - = - - - - & — - m o oo o oo oo oo oo 19
SIGNALLINESCONNECTION - = = = = = = = = = = = = = - = - - - - 20
1.ConnectviaUSBDisk - - - - = = = = = = = = = = = - - - - - oo~ 20
2.Connect to DevicesviaHDMIPort - - = = = = = = = = = = = = - - - - - - 20
3.ConnecttoSpeaker - - = = - - = = = = - - - - - - - - - - - - - - 21
4.ConnecttoDVDPlayer - - - - = = = = = = = = = = = & - - & - - - - - - 21
5.ConnecttoComputer- - - - - - - - = = = - - = = = - - - - - - - - - - - 21
WARRANTY - = = = = = = = & o o e e e e e e e o e e e - o - - - 23

2

(69 sencestopirocor
TOPTRO Lifetime Professional Support

Dear customer,
Thank you very much for supporting TOPTRO.

Please read this manual thoroughly before using the projector. If you have
any issues, email your order number and the problem to
service@toptro.com. We will provide a fast solution in 24 hours.

Many problems can be easily solved by setting, such as no signal, no
sound, Bluetooth connection failed, WiFi connection failed, choppy
animation, etc. We promise all the projectors have been 100% carefully
checked and packaged before shipping.

We also welcome you to follow our official website to keep abreast of our
latest developments. (https://www.toptro.com/)

If you have any questions, could you please contact us so that the
problem can be solved? And allow us to improve. We guarantee we will
provide you with a satisfactory solution.

Thanks for your understanding!

Best regards
TOPTRO Service Team

TIPS

1. Do not place projector in too warm or too cold room, because the high
temperature or low temperature will shorten lifespan of the device. The
working environment would be 5°C~35°C better.

2. The ventilation is equipped for the projector to work stably. Don't cover
the vent with cloth, blanket or other things. Don't insert anything into the
slit of the projector, or it may produce a short circuit or an electric shock
to your device and cause damage.

3. The projector shall be strictly protected from strong impact, extrusion
and vibration. Do not try to move and on strong impact, extrusion and
vibration. Do not try to move and the internal circuit faults.

4. Lens, as the core component of the projector, is directly related to the
picture definition and effect. The excessive dust thereon will affect image
quality. The dirty lens shall be wiped with soft cotton cloth for the glass
lens surface. Hard cloth or abrasives shall not be used.
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PACKAGE LIST PROJECTOR OVERVIEW
TOPTRO TR26 Projector*1 Remote Control*1 Power Cord*1
HDMI Cable*1 User Manual*1 Lens Cover*l
Cleaning kit*1 Desktop bracket*1

Projector lens

PROJECTOR SPECIFICATIONS @ TOPTRO 9— IR window

Model No TR26

Display Technology | LCD Light Source LED
Product Size 17.5x12.5x6.9cm Weight
Refresh Rate 60Hz Power Voltage ACI100 -240V
X
Native Resolution |1280*720P Max Supported 1920*1080P USB Port
Resolution decoding

[ IR window
Keyston.e Auto/Manual Focus Manual
Correction O=> =
Operation Mode Remote Control Aspect Ratio 4:3/16:9 @ Power Cord Port
Output Port gi?;ﬁl“d'o Input Port HDMI*1/USB*1 _

HDMI Port
MP4/MPG/AVI/MPEG-4/TS/MOV/M4V/MKV/FLV/ Audio input/output

Video Format DAT/3GP(Support for video codecs may vary depending on P P

circumstances, contact us for additional support)

MP3/WMA/AAC/AMR/APE/FLAC/MP2 (Dolby audio codecs
are not supported )

Audio Format

Image Format JPEG/BMP/PNG/GIF

Document Format | TXT
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REMOTE CONTROL

O —

)

Cooling vent

2@ —

®
¥

Manual Focus +

Arrow key
OK button

@ —o

Power button

B —ro

— Source button

Return

® —o

|
[©

® —

®
?

——=®
L MPower on/off ®Homepape
O O @Menu @Back
Cooling vent
®Input Signal Source ®Volume -
G 1/4 Mounting Hole
@ Arrow Key @®Volume +
Dust net (®Confirm Key @Mute

O O Note:

1.Install 2 pieces of AAA batteries (not included) into the remote before
using it, do not combine new batteries with old ones in the remote
control, which can cause operation failure due to insufficient power
supply.

2When using the remote control, ensure that you aim the signal
transmitter of the remote control at the infrared signal receiver on the
projector, or simply face the projection screen while operating it.
3.When you are not using the remote control for a long period. Please
take out the batteries to prevent them from leakage.
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INSTALLATION

l.Installation Method

1. The projector can be placed on the stable desk or mounted on the
ceiling to project the image according to the operating environment and
requirements.

2. Keep the projector at a height where its lens is axial symmetry to the
screen. If this is not possible, use the keystone correction function to
adjust the projection image.

Projector screen

1. Front Projection Ceiling mount

2. Rear projection Ceiling mount

screen
Projector screen

3. Front Projection Table mount

Projector

4. Rear projection Table mount

2.Projection Distance and Size

Aspect Ratio: 16:9
Distance Screen Size
1Im 40"
1.7m 80"
2.8m 100"
3.4m 120"
4.3m 150"
8
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*The image size of the projection depends on the distance between
the projector and the screen. There might be a slight 3% variation in
measurements among the data listed above.

*The recommended projection distance is 2-3m.

*A darker ambient environment will enhance the clarity of the projected
images.

3.Install on the Ceiling

1/4" Mounting Hole

L

Note: Please purchase a universal projector ceiling mount, and attach the
projector with 1/4-inch screws.

4.Install the desktop stand

(&)

Note: Install the desktop bracket that comes with the product to the
screw hole in the middle of the bottom of the projector (the screw hole is
1/4 inch), and tighten the screws to fix it.

9
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STARTING PROJECTOR

Turn on the projector: Connect to the power cable, when the red
indicator light is on, press the power key on the remote control or power
button on the panel to start the projector, the indicator turns from the red
to blue, the projectoris on.

Turn off the projector: Press the power key on the remote control or
power button on the panel to turn off the projector, the indicator turns
from the blue to red, the projector is in shut down.

IMAGE FOCUS ADJUSTMENT
Place the projector lens perpendicularly to the projection screen or
curtain wall, and adjust the focus adjustment roller until the image is clear.

Note: If it is still blurry, please try to adjust the projection distance and
projector placement.

Focus +

(00 enviceetoptrocom (20
SETTING UP THE PROJECTOR

The projector's home page is as follow.

% HTC 50 HEC1S
i

K

HDRT =etting

1.WiFi Setting

1. The fluency of screen mirroring with a wireless connection will be
affected by the network environment. A bandwidth of 100Mbit or more is
recommended when using screen mirroring.

2. Make sure your mobile device is close to the projector when using
wireless connection. A distance within 1 meter is recommended.

3. Some mobile devices may not support screen mirroring due to the
compatibility.

ko

Mearlay Vil-Fl
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2.Wireless Connection
2.1 For iOS Cast (Airplay)

Attention: Ensure that your iOS device is connected to the same Wi-Fi
network as your projector.

1.Connect the TR26 projector to your WiFi network.

2.Back to home page-- Select [ Wireless screen ] menu -- Stay on this
interface.

3.Access the [ Control Center ] on your iOS device -- Select the [ Screen
Mirroring ] function -- Select and connect the iOS Cast receiver named
[TOPTRO-TR26-xxxx] -- iOS device screen will be mirrored and displayed
on the projection screen.

2.2 For Android System (Miracast)

Screen Mirroring Methods: Android devices from different brands may
use various terms and methods to enable screen mirroring. To find the
exact steps for your device, please refer to your device's manual. Common
terms for screen mirroring include Multi-screen, Wireless Display, WLAN
Display, Screen Mirroring, and Smart View.

Device Compatibility: Please note that not all Android phones support
the screen mirroring function. Before attempting to use screen mirroring,
ensure that your Android device supports this feature. You can check your
device's manual or look for the screen mirroring option in the settings to
verify compatibility.

W-Fi; TP-Link_5G_1234 Device: WIMILIS-527-0725 MAL: 48:70 9B:FE.5EES

XK service@toptro.com EN‘

1.Make sure to enable the WLAN function on your Android device.
(Connecting to any Wi-Fi network is not necessary.)

2.Back to home page-- Select [ Wireless screen ] menu -Stay on this
interface

3.Access the [ Control Center ] on your Android device, select [ Screen
Mirroring/ Smart View ]

4.Select and connect the Miracast receiver named [TOPTRO-TR26-xxxx]

5.0nce connected successfully, your Android device screen will be
mirrored and displayed on the projection screen.

3.Wired Screen

3.1 Android Connect by Cables

1.Install the Elfcast App first by scanning the provided QR code.

2.Confirm to open Elfcast in the pop-up window of your device.

3.Enter your device password if prompted, to authenticate the connection.

4Your Android device will be automatically wired to the same screen.

3.2i0S Connect by Cables

1.Connect your iPhone to a projector using the original iPhone charging
cable (USB to Lightning)

2.Click "Trust" when a pop-up window appears on your device.

3.Enter your device password if prompted, to authenticate the connection.

Connect i0S and Android

13
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4.Bluetooth
Connect Bluetooth Speakers
1.Turn on your Bluetooth Speaker.

2.Turn on the [Bluetooth] of your projector and select your Bluetooth
speaker to connect.

Note:

1)The TR26 projector is compatible with most Bluetooth headsets,
Bluetooth speakers, and Airpods. However, please note that it is not
compatible with Bluetooth keyboards or Bluetooth phones.

2)If you encounter no sound while playing videos, we recommend
checking the Dolby sound settings on your connected devices. Turning off
Dolby sound can ensure better audio compatibility with the projector.

3)Some Bluetooth speakers may experience a significant reduction

in volume when connected to the projector. To address this issue, try
increasing the volume on all relevant devices to achieve the desired sound
level.

4)If you have any questions or need further assistance, please don't
hesitate to contact TOPTRO support via email at service@toptro.com.

XA service@toptro.com ﬁ\

5.Multimedia Play

5.1 USB Disk Input Mode

1)Insert the USB flash disk into the USB port of the projector.

2)Select “Media” and the press the "OK" key to enter

3)Depending on the file type, select the option [Movie/Music/Photo/Book]
4)Select the desired file and then press the [OK] button to play it.

5)Click “MENU” button on the remote while playing video to adjust the
picture settings directly

Miastoh

= L

Wired Screan i L Satting

Music

Warm Tips: If your projector cannot recognize the USB disk, please follow
the methods below to resolve the issue. Please ensure that your USB disk
meets the following formats:

FAT32: 8GB/16GB/32GB

NTFS: 64GB-2TB

If it doesn't meet these criteria, you will need to change a supported
format USB disk.

If the problem persists, please send a detailed description of your issue to
the following email address: service@toptro.com

15
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5.2 Video Play Interfac

TR .

Manual Function

FB Long press to Fast Backward the video
FF Long press to Fast Forward the video
Prev Switch to the previous video

Next Switch to the next video

Stop Stop playing and exit

Roun List cycle or single cycle

Info Video details

List Select all playlists in the current folder
16:9 Aspect Ratio: Auto/4:3/16:9

16

PROJECTOR SETTING

1.Picture settings

XA service@toptro.com EN}

Menu Content Function
Image Mode Standard/Dynamic/Mild/User Adjust the contrast / brightness
/ color / sharpness
Color .
Cold/Standard/Warm Adjust the color temperature
Temperature

Aspect Ratio

4:3/16:9

Adjust the screen aspect ratio

Zoom

100%-85%

Reduce the image size

Setting

B Ficture

Image Mode
Standard

e i

Enter \ Menu
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tting

B Picture

Stand arid

Color Temperature

Standard

Enter

2.System settings

n Menu

XA service@toptro.com E\

Off/10m/20m/30m/60m/90m

Auto Sleep /120m/180m Set the sleep time

OSD Timer Off/55/10s/155/20s/255/30s | oct the time to return the
homepage

Version Info Software version Software version

Setting

an Made

Unline Update

Elua

Menu

Content

Function

OSD Language

English/Frangais/Italian/
Espafiol/ Deutsche/ BZEE

Choose a language

3.Keystone
Menu Content Function

Adjust the screen angle
Auto Keystone On/off vertically aumatically +30°
Manual Keystone |+/-/Reset Adjust the screen angle

vertically manually

Projection Mode

Front/Back on Ceiling, Front/
Back on Table

Flip the projection image
direction

Homepage Color

Blue/Dark blue/Grey

Change the homepage color

Factory Reset

Reset

Restore factory default settings

Software Upgrade

Local update(USB)

Update the software via local
file

Online Update

Online update(OTA)

Update the software via online
Note: Please DO NOT unplug the
projector during the updating
process.

Setting

Manual ke

Manu
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SIGNAL LINES CONNECTION

TOPTRO TR26 projector has 3 interfaces, HDMI port*1/ USB port*1/ 3.5mm
headphone output*], please select the correct port to connect your
device (PC, DVD Player, Fire TV stick, TV box, Sound bar, USB disk, PS4 etc.).

1 ;
= ||1).|[=]

USE R

O = =0

\—
1.Connect via USB Disk
1)Insert the USB flash disk into the USB port of the projector.

2)Select “Media” and the press the "OK" key to enter.

3)Depending on the file type, select the option [Movie/Music/Photo/
Book]

4)Select the desired file and then press the [OK] button to play it.

2.Connect to Devices via HDMI Port

1)Connect your Fire TV stick ( or PC, XBOX, PS4 etc.) to the HDMI port of
the projector.

2)Enter the home page to select the corresponding HDMI as the signal
source.

20
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HDOMI

D — A — @ @l

3.Connect to Speaker
« Use the 3.5mm audio cable to connect with speaker.

« Turn on the projector and the speaker(choose AUX mode).

C O —-—— e —— ©) ©
Audio AUX o &
out port

4.Connect to DVD Player

1)Turn on your DVD player and the projector.
2)Connect to the DVD Player and the projector with the HDMI cable.

3)Enter the home page to select the corresponding HDMI as the signal
source.

Note: When the projector is connected to the DVD player via the HDMI
cable, if there is no sound, it may be that the output signal of the HDMI
port of the DVD player is not compatible with HDCP, please try to connect
your speaker.

5.Connect to Computer
1)Connect to the computer and TR26 projector with the HDMI cable.
2)Select the HDMI source to project any files on your computer;

3)On your laptop, hold down the key “Win+P” board keys to change your
display mode.

NOTE: For MacBook, Use a Type-C to HDMI adapter to connect your
MacBook, or a Mini Display to HDMI adapter to connect with your
MacBook Air (adapter not included).

21
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Computer only Duplicate Projector only

| JE e mE g

1)Computer only: This is the default option and will display the screen
only on the main monitor.

2)Duplicate: To duplicate your desktop on all connected monitors.
3)Extend: To extend your desktop across multiple monitors.

4)Projector only: Use the secondary monitor (projector)only and keep the
main monitor off.

To change the screen resolution in Projector Only mode, follow these
steps:

Step: Start > Control Panel > Appearance and Personalization > Adjust
Screen Resolution

(" . 2\
Change the appearance of your displays
| st |
i % -

Display: 2. Genenc Non-PoP Monitor =
Resolution: (1400 1050 =
Cinientation: High

1600 = 1200
Multiple displays: T3 1400 = 1050

1366 = 768
7] Make this my m. 1280 = 1024 Advanced settings
Connect to g

e
onnect to & projec] 1980 = 768

Make text and othay 1280 = 720
What display settin 1152 = 864

1024 = 768

1024 = 600 m .

800 % 600 0K Cancel Apply

Low
- J

22
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WARRANTY

Thank you so much for your purchase and support. We provide 3-year
warranty for TR26 projector. If you have any questions, please feel free to
contact us via service@toptro.com

Note: We have prepared a projector screen for you. If you want it, please
contact us via service@toptro.com

23
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TOPTRO Lebenslanger professioneller Support

Lieber Kunde,
Vielen Dank flr die Unterstiitzung von TOPTRO.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie den Projektor
verwenden. Wenn Sie Probleme haben, senden Sie |hre Bestellnummer
und das Problem per E-Mail an service@toptro.com. Wir bieten Ihnen
innerhalb von 24 Stunden eine schnelle Losung.

Viele Probleme lassen sich leicht durch Einstellungen I&sen, wie z. B.
kein Signal, kein Ton, Bluetooth-Verbindung fehlgeschlagen, WLAN-
Verbindung fehlgeschlagen, abgehackte Animation usw. Wir versprechen,
dass alle Projektoren vor dem Versand zu 100 % sorgféltig geprift und
verpackt wurden.

Wir heiBen Sie auch herzlich willkommen, unserer offiziellen Website zu
folgen, um Uber unsere neuesten Entwicklungen auf dem Laufenden zu
bleiben. (https:/www.toptro.com/)

Wenn Sie Fragen haben, kdnnen Sie uns bitte kontaktieren, damit das
Problem geldst werden kann? Und erlauben Sie uns, uns zu verbessern.
Wir garantieren Ihnen eine zufriedenstellende Losung.

Danke flr dein Verstandnis!

Mit freundlichen GriiBen
TOPTRO Service-Team

TIPPS

1. Stellen Sie den Projektor nicht in einem zu warmen oder zu kalten Raum
auf, da hohe oder niedrige Temperaturen die Lebensdauer des Gerats
verkirzen. Die Arbeitsumgebung ware um 5°C~35°C besser.

2. Die Bellftung ist so ausgestattet, dass der Projektor stabil funktioniert.
Decken Sie die LUftungsdffnung nicht mit Tlchern, Decken oder anderen
Dingen ab. Flhren Sie keine Gegenstande in den Schlitz des Projektors
ein, da dies zu einem Kurzschluss oder Stromschlag an lhrem Gerat
flhren und Schaden verursachen kann.

3. Der Projektor muss streng vor starken StoéBen, StéBen und Vibrationen
geschitzt werden. Versuchen Sie nicht, sich zu bewegen und starken
StéBen, StdéBen und Vibrationen auszusetzen. Versuchen Sie nicht, sich zu
bewegen, da sonst die internen Schaltkreise gestort sind.

4. Das Objektiv als Kernkomponente des Projektors steht in direktem
Zusammenhang mit der Bildschéarfe und -wirkung. Der UbermaBige Staub
darauf beeintrachtigt die Bildqualitat. Die verschmutzte Linse muss mit
einem weichen Baumwolltuch flr die Glaslinsenoberflache abgewischt
werden. Harte TUcher oder Scheuermittel dirfen nicht verwendet werden.

25
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PROJEKTORUBERSICHT
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PAKETLISTE
TOPTRO TR26 Projektor*1 Fernbedienung*1 Netzkabel*1
HDMI-Kabel*1 Benutzerhandbuch*1 Objektivdeckel*1
Reinigungsset*l Tischhalterung*
SPEZIFIKATIONEN DES PROJEKTORS
Modell Nr.TR26
Display- LCD Lichtquelle LED
Technologie a
ProduktgréBe 17.5x12.5x6.9cm Gewicht
Aktualisierungsrate | 60Hz Netzspannung ACI100 -240V
Maximal "
Native Auflésung 1280*720P unterstitzte 1920 ]O.SOP
. decoding
Aufldsung
Trapezkorrektur | Automatisch/ Fokus Handbuchl
manuell
Betriebsmodus Fernbedienung Seitenverhaltnis 4:3/16:9
Ausgangsport 3,5-mm- Eingangsport HDMI*1/USB*1
gangsp Audioausgang gangsp
MP4/MPG/AVI/MPEG-4/TS/MOV/M4V/MKV/FLV/DAT/3GP
Videoformat (Untersttzung flr Video-Codecs kann je nach Umsténden

variieren, kontaktieren Sie uns fur zusatzliche Unterstitzung)

Audio Format

MP3/WMA/AAC/AMR/APE/FLAC/MP2 (Dolby-Audio-Codecs
werden nicht unterstttzt)

Bildformat

JPEG/BMP/PNG/GIF

Dokumentformat

TXT
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-

USB-Anschluss

[ IR-Fenster

@ Netzkabelanschluss

HDMI-Anschluss
Audioeingang/-ausgang

27



[DE service@toptro.com X

Bellftung

Manueller Fokus +

Pfeiltaste
OK-Taste

Power-Taste

— Quellentaste

S~ ————
Zurlckkehren
o —
O O Bellftung
& 1/4" Montageloch
Staubnetz
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FERNBEDIENUNG

O —

)

2@ —

®
¥

@ —o

B —ro

® —o

2
U

® —

®
?

@
(MEin-/Ausschalten (®Homepage
@Menii @ Zuriick
(®Eingangssignalquelle (®Lautstarke -
@ Pfeiltaste @Lautstarke +
(®Bestatigungstaste @@Stumm

Notiz:

1.Legen Sie vorher 2 Stlick AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang
enthalten) in die Fernbedienung ein Kombinieren Sie bei der Verwendung
keine neuen Batterien mit alten in der Fernbedienung Steuerung, was zu
Betriebsausfallen aufgrund unzureichender Leistung fuhren kann liefern.
2. Achten Sie bei der Verwendung der Fernbedienung darauf, dass Sie auf
das Signal zielen Sender der Fernbedienung am Infrarot-Signalempfanger
an Projektor an, oder blicken Sie einfach zur Projektionsflache, wahrend
Sie ihn bedienen.

3. Wenn Sie die Fernbedienung langere Zeit nicht verwenden. Bitte
Nehmen Sie die Batterien heraus, um ein Auslaufen zu verhindern.
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INSTALLATION

l.Installationsmethode

1. Der Projektor kann auf dem stabilen Schreibtisch aufgestellt oder
an der Decke montiert werden, um das Bild entsprechend der
Betriebsumgebung und den Anforderungen zu projizieren.

2. Halten Sie den Projektor auf einer Hohe, in der sein Objektiv
axialsymmetrisch zur Leinwand ist. Wenn dies nicht mdéglich ist,
verwenden Sie die Trapezkorrekturfunktion, um das Projektionsbild
anzupassen.

Beamer Leinwand
e o o e o o
R - 4 4 - Al - : { ;4
1.die Deckenhalterung fUr die Aufprojektion 2.die RUckprojektions-Deckenhalterung
Leinwand Beamer Leinwand
Beamer

3.die Tischhalterung fir die Aufprojektion 4.die Tischhalterung fir die Rickprojektion

2.Projektionsabstand und -gréBe

Seitenverhaltnis: 16:9
Distanz BildschirmgréBRe
1Im 40"
17m 80"
2.8m 100"
3.4m 120"
4.3m 150"
30

XK service@toptro.com DE‘

*Die BildgroBe der Projektion hangt vom Abstand zwischen Projektor und
Leinwand ab. Zwischen den oben aufgeflihrten Daten kann es zu leichten
Abweichungen von 3 % bei den Messungen kommen.

*Der empfohlene Projektionsabstand betragt 2-3 m.

*Eine dunklere Umgebung verbessert die Klarheit der projizierten Bilder.

3.An der Decke installieren

1/4" Montageloch

L

Hinweis: Bitte erwerben Sie eine universelle Projektor-Deckenhalterung
und befestigen Sie den Projektor mit 1/4-Zoll-Schrauben.

4.Installieren Sie den Tischstédnder

=)

Hinweis: Installieren Sie die mit dem Produkt gelieferte Tischhalterung
am Schraubenloch in der Mitte der Unterseite des Projektors (das
Schraubenloch ist 1/4 Zoll groB) und ziehen Sie die Schrauben fest, um sie
zu befestigen.
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STARTEN DES PROJEKTORS

Schalten Sie den Projektor ein: SchlieBen Sie das Netzkabel an. Wenn
die rote Anzeigeleuchte leuchtet, driicken Sie die Ein-/Aus-Taste am
Projektor Wenn Sie die Fernbedienung oder den Netzschalter auf dem
Bedienfeld dricken, um den Projektor zu starten, wechselt die Anzeige
von rot auf blau Der Projektor ist eingeschaltet.

Schalten Sie den Projektor aus: Driicken Sie die Einschalttaste auf der
Fernbedienung oder die Einschalttaste auf dem Bedienfeld, um den
Projektor auszuschalten Projektor wechselt die Anzeige von blau auf rot,
der Projektor ist ausgeschaltet.

EINSTELLUNG DES BILDFOKUS
Platzieren Sie das Projektorobjektiv senkrecht zur Projektionsflache oder
Vorhangwand und stellen Sie die Fokuseinstellrolle ein, bis das Bild klar ist.

Hinweis: Wenn es immer noch verschwommen ist, versuchen Sie bitte,
den Projektionsabstand und die Projektorposition anzupassen.

Focus +
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EINRICHTEN DES PROJEKTORS

Die Homepage des Projektors sieht wie folgt aus.

Mesdien WiFi Blutocth

Kabelgebundene I

Projektion Projektion Einstellung

1.WiFi-Einstellung

1. Die reibungslose Bildschirmspiegelung bei einer drahtlosen Verbindung
wird von der Netzwerkumgebung beeinflusst. Bei Verwendung der
Bildschirmspiegelung wird eine Bandbreite von 100 Mbit oder mehr
empfohlen.

2. Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Mobilgerat in der Nahe des Projektors
befindet, wenn Sie eine drahtlose Verbindung verwenden. Ein Abstand
von weniger als 1 Meter wird empfohlen.

3. Einige Mobilgerate unterstlitzen aus Kompatibilitatsgrinden
maoglicherweise keine Bildschirmspiegelung.

m

Coarpttat
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2.Drahtlose Verbindung
2.1 Fur iOS Cast (Airplay)

Achtung: Stellen Sie sicher, dass Ihr iOS-Gerat mit demselben WLAN-
Netzwerk verbunden ist wie |hr Projektor.

1Verbinden Sie den TR26-Projektor mit Ihremn WLAN-Netzwerk.

2.Zurlck zur Startseite - Wahlen Sie das Men( [Wireless-Bildschirm] -
Bleiben Sie auf dieser Oberflache.

3. Greifen Sie auf das [Kontrollzentrum] auf Inrem iOS-Gerat zu - Wahlen
Sie die Funktion [Bildschirmspiegelung] — Wahlen Sie den iOS Cast-
Empfénger mit dem Namen [TOPTRO-TR26-xxxx] aus und verbinden
Sie ihn — Der Bildschirm des iOS-Gerats wird gespiegelt und auf der
Projektionsflache angezeigt .

2.2 Flir Android-System (Miracast)Screen Mirroring Methods:

Android-Gerate verschiedener Marken verwenden maoglicherweise
unterschiedliche Begriffe und Methoden, um die Bildschirmspiegelung zu
aktivieren. Die genauen Schritte flr Ihr Gerat finden Sie im Handbuch Ihres
Gerats. Zu den gebrduchlichen Begriffen flr die Bildschirmspiegelung
gehdren Multi-Screen, Wireless Display, WLAN Display, Screen Mirroring
und Smart View.

Geratekompatibilitat: Bitte beachten Sie, dass nicht alle Android-Telefone
die Bildschirmspiegelungsfunktion unterstliitzen. Bevor Sie versuchen,
die Bildschirmspiegelung zu verwenden, stellen Sie sicher, dass Ihr
Android-Gerat diese Funktion unterstltzt. Sie kénnen im Handbuch

Ihres Gerats nachsehen oder in den Einstellungen nach der Option zur
Bildschirmspiegelung suchen, um die Kompatibilitat zu Gberprifen.

Wi-Fi: TP-Link 501234 Gart WIMILS-527-0725 MAC: 68:22-98:F5:5EER

erbindung
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1.Stellen Sie sicher, dass die WLAN-Funktion auf Ihrem Android-
Gerat aktiviert ist. (Eine Verbindung zu einem Wi-Fi-Netzwerk ist nicht
erforderlich.)

2.Zurlick zur Startseite - Wahlen Sie das Meni [Wireless-Bildschirm] -
Bleiben Sie auf dieser Oberflache

3. Greifen Sie auf Inrem Android-Gerat auf das [Kontrollzentrum] zu und
wahlen Sie [Bildschirmspiegelung/Smart View]

4 Wahlen Sie den Miracast-Empfanger mit dem Namen [TOPTRO-
TR26-xxxx] aus und schlieBen Sie ihn an.

5. Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, wird der Bildschirm
Ihres Android-Gerats gespiegelt und auf der Projektionsflache angezeigt.

3.Kabelgebundener Bildschirm
3.1 Android-Verbindung per Kabel

lInstallieren Sie zunachst die Elfcast-App, indem Sie den bereitgestellten QR-
Code scannen.

2.Bestatigen Sie, dass Elfcast im Popup-Fenster Ihres Gerats gedffnet wird.

3.Geben Sie |hr Geratepasswort ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden, um
die Verbindung zu authentifizieren.

4. Ihr Android-Gerat wird automatisch mit demselben Bildschirm verbunden.
3.2 i0S-Verbindung per Kabel

1.SchlieBen Sie Ihr iPhone mit dem Original-iPhone-Ladekabel (USB zu
Lightning) an einen Projektor an.

2. Klicken Sie auf ,Vertrauen®, wenn auf Inrem Gerat ein Popup-Fenster
erscheint.

3.Geben Sie |hr Geratepasswort ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden,
um die Verbindung zu authentifizieren.

Verbinden Sie i0S und Android Gerite per Kabel

rhindung per Kabal

corma it i
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4.Bluetooth
Verbinden Sie Bluetooth-Lautsprecher
1. Schalten Sie Ihren Bluetooth-Lautsprecher ein.

2. Schalten Sie [Bluetooth] Ihres Projektors ein und wéahlen Sie Ihren
Bluetooth-Lautsprecher zum Verbinden aus.

In Yerbindung ge

suhen

Hesirn

Notiz:

1) Der TR26-Projektor ist mit den meisten Bluetooth-Headsets, Bluetooth-
Lautsprechern und Airpods kompatibel. Bitte beachten Sie jedoch, dass es

nicht mit Bluetooth-Tastaturen oder Bluetooth-Telefonen kompatibel ist.

2)Wenn Sie beim Abspielen von Videos keinen Ton héren, empfehlen
wir, die Dolby-Soundeinstellungen auf Ihren angeschlossenen Geraten
zu Uberprifen. Durch Ausschalten des Dolby-Sounds kann eine bessere
Audiokompatibilitdt mit dem Projektor gewahrleistet werden.

3)Bei einigen Bluetooth-Lautsprechern kann es zu einer erheblichen
Lautstarkereduzierung kommen, wenn sie mit dem Projektor verbunden
sind. Um dieses Problem zu beheben, erhdhen Sie die Lautstarke aller
relevanten Gerate, um den gewlinschten Lautstarkepegel zu erreichen.

4) Wenn Sie Fragen haben oder weitere Hilfe bendtigen, zogern Sie bitte
nicht, den TOPTRO-Support per E-Mail unter service@toptro.com zu
kontaktieren.
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5.Multimedia-Wiedergabe
5.1 USB-Disk-Eingabemodus

1) Stecken Sie den USB-Stick in den USB-Anschluss des Projektors.
2)Wahlen Sie ,Medien“ und drlicken Sie zum Aufrufen die ,OK“-Taste
3)Wahlen Sie je nach Dateityp die Option [Film/Musik/Foto/Buch]

4)Wahlen Sie die gewlinschte Datei aus und drlicken Sie dann die Taste
[OK], um sie abzuspielen.

5)Klicken Sie wahrend der Videowiedergabe auf die Taste ,MENU“ auf der
Fernbedienung, um die Bildeinstellungen direkt anzupassen.

Kabslgebindens
Prajektran

Warme Tipps: Wenn |hr Projektor die USB-Festplatte nicht erkennt,
befolgen Sie bitte die folgenden Methoden, um das Problem zu beheben.
Bitte stellen Sie sicher, dass |hr USB-Datentrager den folgenden Formaten
entspricht:

FAT32: 8 GB/16 GB/32 GB

NTFS: 64 GB-2TB

Wenn es diese Kriterien nicht erfullt, missen Sie ein USB-Laufwerk mit
unterstitztem Format austauschen.

Wenn das Problem weiterhin besteht, senden Sie bitte eine detaillierte
Beschreibung lhres Problems an die folgende E-Mail-Adresse:
service@toptro.com
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5.2 Video-Wiedergabeschnittstelle

TR .

Handbuch Funktion
B Drlcken Sie lange, um das Video schnell
zurlckzuspulen
FF Lange driicken, um das Video schnell vorzuspulen
Vorher Wechseln Sie zum vorherigen Video
Nachste Wechseln Sie zum nachsten Video
Horen Sie auf zu spielen und beenden Sie den
Stoppen
Vorgang
Rund Listenzyklus oder Einzelzyklus
Die Info Videodetails
AUffihren Wahlen Sie alle Wiedergabelisten im aktuellen
Ordner aus
16:9 Seitenverhaltnis: Auto/4:3/16:9
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1.Bildeinstellungen

XA service@toptro.com DE}

Speisekarte

Inhalt

Funktion

Standard/Dynamisch/Mild/

Passen Sie Kontrast/Helligkeit/

Bildmodus Benutzer Farbe/Scharfe an
Farbe Kalt/Standard/Warm Zisse” Sie die Farbtemperatur
Temperatur 4:3/16:9 Passen Sie das Seitenverhaltnis

des Bildschirms an

Seitenverhaltnis

100 %-85 %

Reduzieren Sie die BildgroBe

Lildiead uy

Bildmodus
Standard

Slundind

e i

Eingebe = Zuriick
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Farbtemperatur

Standard

Eingebe

2.System settings

Stand arid

n Zuriick
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Automatischer
Schlaf

Aus/10m/20m/30m/60m/90m
/120m/180m

Hinweis: Bitte trennen Sie

den Projektor wahrend des
Aktualisierungsvorgangs NICHT vom
Stromnetz.

OSD-Timer Aus/5s/10s/15s/20s/25s/30s Stellen Sie die Schlafzeit ein
Versions Softwareversion Legen Sie die Zeit fUr die
Information RUckkehr zur Startseite fest

Paramétres

Automatigue

Speisekarte

Inhalt

Funktion

OSD-Sprache

Englisch/Francais/Italienisch/
Espafiol/Deutsch/ B7N:E

Wahlen Sie eine Sprache

3.Schlussstein

Speisekarte Inhalt Funktion

Automatische Pgssen .S'e d.en .

Trapezkorrektur An aus Bildschirmwinkel vertikal

e automatisch um +30° an

Manueller Passen Sie den
+/-/Zurlicksetzen Bildschirmwinkel manuell

Keystone

Projektionsmodus

Vorne/hinten an der Decke,
vorne/hinten am Tisch

Kehren Sie die
Projektionsbildrichtung um

Homepage-Farbe

Blau/Dunkelblau/Grau

Andern Sie die Farbe der
Startseite

Werkseinstellungen
zurlickgesetzt

ZurUcksetzen

Werkseinstellungen
wiederherstellen

Software Upgrade

Lokales Update (USB)

Aktualisieren Sie die Software
Uber eine lokale Datei

Online-Update

Online-Update (OTA)

Aktualisieren Sie die Software
online

40
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Param

Correction Trapézoidale Manuel la

T

Correction Trapeézoidale Manuel la
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SIGNALLEITUNGSVERBINDUNG

Der Projektor TOPTRO TR26 verfligt Uber 3 Schnittstellen: HDMI-
Anschluss*1/USB-Anschluss*1/3,5-mm-Kopfhdrerausgang*1. Bitte wahlen
Sie den richtigen Anschluss zum AnschlieBen Ihres Gerats (PC, Telefon,
DVD-Player, USB, PS4 usw.)

B
$| 11. “"’l

O = =0

\—

1.Stellen Sie eine Verbindung liber ein USB-Laufwerk her

1) Stecken Sie den USB-Stick in den USB-Anschluss des Projektors.
2)Wahlen Sie ,Medien“ und dricken Sie zum Aufrufen die ,OK“-Taste.
3)Wahlen Sie je nach Dateityp die Option [Film/Musik/Foto/Buch]

4)Wahlen Sie die gewlinschte Datei aus und driicken Sie dann die Taste
[OK], um sie abzuspielen.

2.Stellen Sie liber den HDMI-Anschluss eine Verbindung zu
Geraten her

1)SchlieBen Sie lhren Fire TV Stick (oder PC, XBOX, PS4 usw.) an den HDMI-
Anschluss des Projektors an.

2) Rufen Sie die Startseite auf, um das entsprechende HDMI als
Signalguelle auszuwahlen.
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3.Mit dem Lautsprecher verbinden

« Verwenden Sie zum Anschluss an den Lautsprecher das 3,5-mm-
Audiokabel.

« Schalten Sie den Projektor und den Lautsprecher ein (wahlen Sie den
AUX-Modus).

<

4.An den DVD-Player anschlieBen

1) Schalten Sie Ihren DVD-Player und den Projektor ein.
2) Verbinden Sie den DVD-Player und den Projektor mit dem HDMI-Kabel.

3) Rufen Sie die Startseite auf, um das entsprechende HDMI als
Signalguelle auszuwahlen.

Hinweis: Wenn der Projektor Uber das HDMI-Kabel mit dem DVD-
Player verbunden ist und kein Ton zu horen ist, kann es sein, dass das
Ausgangssignal des HDMI-Anschlusses des DVD-Players nicht mit HDCP
kompatibel ist. Versuchen Sie bitte, Ihren Lautsprecher anzuschlieBen.

5.Mit dem Computer verbinden

1) Verbinden Sie den Computer und den TR26-Projektor mit dem HDMI-
Kabel.

2) Wahlen Sie die HDMI-Quelle aus, um Dateien auf Inrem Computer zu
projizieren.

3) Halten Sie auf Ihrem Laptop die Tasten ,Win+P“ gedrlckt, um den
Anzeigemodus zu andern.

HINWEIS: Verwenden Sie flir MacBook einen Typ-C-auf-HDMI-Adapter,
um Ihr MacBook anzuschlieBen, oder einen Mini-Display-auf-HDMI-
Adapter, um eine Verbindung mit Inrem MacBook Air herzustellen (Adapter
nicht im Lieferumfang enthalten).
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Computer only Duplicate Extend Projector only

A

1) Ordinateur uniquement: || s'agit de I'option par défaut et n'affichera
I'écran que sur le moniteur principal.

2) Dupliquer: Pour dupliquer votre bureau sur tous les moniteurs
connectés.

3) Etendre: Pour étendre votre bureau sur plusieurs moniteurs.

4) Projecteur uniquement: Utilisez uniqguement le moniteur secondaire
(projecteur) et éteignez le moniteur principal.

Pour modifier la résolution de I'écran en mode Projecteur uniquement,
procédez comme suit :

Etape: Démarrer > Panneau de configuration > Apparence et
personnalisation > Ajuster la résolution de I'écran

4 . 2\
Change the appearance of your displays
I
= [ty |
Diisplay: 2. Genenc Non-PnP Monitor =
Fesolubion: (1400 1050 -
Chientation: Figh
1600 = 1200
Multiple displays T3 1400 x 1050
1366 = 768
] Make this my m. 1280 = 1024 Advanced settings
c ‘o 1280 = 800
n o
onnect to a projec 90
Make text and otheq 1280 = 720
Wht display settin 1152 = 864
1024 = 768
1024 % 600 R —
800 % 600 0K | Cancel Apply
Low
S J/
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GARANTIE

Merci beaucoup pour votre achat et votre soutien. Nous offrons une
garantie de 3 ans pour le projecteur TR26. Si vous avez des guestions,
n'hésitez pas & nous contacter via service@toptro.com

Remarque: Si vous souhaitez un écran de projection gratuit, veuillez nous
contacter via service@toptro.com
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Support Professionnel a vie TOPTRO

Cher client,
Merci beaucoup de soutenir TOPTRO.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’utiliser le projecteur. Si vous
rencontrez des problémes, envoyez votre numéro de commande et le
probléme a service@toptro.com. Nous vous fournirons une solution
rapide dans les 24 heures.

Vous étes également invités a préter attention a notre site officiel et a
vous tenir au courant de nos derniers développements https:/www.
toptro.com

En fait, de nombreux problémes peuvent étre facilement résolus par le
réglage, tels que 'absence de signal, pas de son, la connexion Bluetooth
a échoué, la connexion WiFi a échoué, I'animation saccadée, etc. Nous
promettons que tous les projecteurs ont été soigneusement vérifiés a
100% et emballés avant expédition.

Si vous avez des questlons pourriez-vous s’il vous plait nous contacter
afin que le probléme puisse étre résolu et nous donner une opportunité
d’amélioration? Nous vous garantissons que nous vous fournirons une
solution satisfaisante.

Merci de votre compréhension!

Sinceéres salutations
Equipe de service TOPTRO

TIPS

1. Ne placez pas le projecteur dans une piece trop chaude ou trop froide,
car la température élevée ou basse réduira la durée de vie de I'appareil.
L'environnement de travail serait meilleur de 5°C ~ 35°C.

2. La ventilation est équipée pour que le projecteur fonctionne de
maniére stable. Ne couvrez pas I'évent avec un tissu, une couverture ou
d’autres choses. N’insérez rien dans la fente du projecteur, sinon cela
pourrait provoquer un court-circuit ou un choc électriqgue sur votre
appareil et causer des dommages.

3. Le projecteur doit étre strictement protégé contre les chocs, I'extrusion
et les vibrations. N’essayez pas de le déplacer et de le soumettre a
de forts chocs, a une compression et a des vibrations pour éviter une
défaillance du circuit interne.

4. objectif, en tant que composant central du projecteur, est directement
lié a la définition et a I'effet de I'image. La poussiére excessive qui s’y
trouve affectera la qualité de I'image. La lentille sale doit étre essuyée
avec un chiffon de coton doux pour la surface de la lentille en verre. Il ne
doit pas étre utilisé de chiffon dur ou d’abrasifs.
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LISTE DES FORFAITS

TOPTRO TR26 Projecteur * 1

Télécommande *1

Cordon d'alimentation *1

Cable HDMI *1

Manuel d'utilisation * 1

Couvercle d'objectif * 1

Kit de nettoyage *1

Support de bureau *1

SPECIFICATIONS DU PROJECTEUR

Numeéro de Modéle: TR26

T(Iech_nologle LCD Source de lumiere | LED
d'affichage
Taille du produit 17.5x12.5x6.9cm Poids du produit
Fréquence de 60Hz Tension ACI00 -240V
rafraichissement d'alimentation

. . . Résolution Décodage

%

Résolution Native |1280*720P Maximale 192041080P
Corrgctlf)n Auto/Manuel Mise Au Point Manuel
Trapézoidale
Mode d'Operation | Télécommande Ratio d'Aspect 4:3/16:9
Port de Sortie f:r:'e audio 35 | port gEntrée HDMI*1/USB*1

Format Vidéo

MP4/MPG/AVI/MPEG-4/TS/MOV/M4V/MKV/FLV/DAT/3GP
(La prise en charge des codecs vidéo peut varier selon les
circonstances, contactez notre SAV pour une assistance

supplémentaire)

Format Audio

MP3/WMA/ACC/AMR/APE/FLAC/MP2 (Les codecs audio
Dolby ne sont pas pris en charge)

Format d'image

JPEG/BMP/PNG/GIF

Format des
documents

TXT
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PRESENTATION DU PROJECTEUR

Objectif du projecteur

CE—

Port USB
[ Fenétre IR
SE==13)
@ Port du cordon d'alimentation
— Port HDMI

Entrée/sortie audio
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Event de refroidissement

Mise au point manuelle +

Touche fléchée
Bouton OK

Bouton d'alimentation

—— Bouton source

S~ ————
Retour
_—
O O Event de refroidissement
& Trou de montage 1/4"

Filet anti-poussiére
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TELECOMMANDE

5
8

‘TT

L
®
¢

(M Puissance on/off (®Page d'accueil
@Menu @ Retourner
(®Source du signal d'entrée ®Volume -
@Touche fléchée ®Volume +
®0K (Muet

Note:

1. Installez 2 piles AAA (non incluses) dans la télécommande avant de
I'utiliser, ne combinez pas de nouvelles piles avec des anciennes dans la
télécommande, ce qui peut entrainer une panne de fonctionnement en
raison d'une alimentation électrique insuffisante.

2. Lorsque vous utilisez la télécommande, assurez-vous que vous dirigez
'émetteur de signal de la télécommande vers le récepteur de signal
infrarouge sur le projecteur, ou faites simplement face a I'écran

de projection tout en l'utilisant.

3. Lorsque vous n'utilisez pas la télécommande pendant une longue
période. Veuillez retirer les piles pour éviter qu'elles ne fuient.
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INSTALLATION

1.Méthode d'Installation

1. Le projecteur peut étre placé sur le bureau stable ou monté au plafond
pour projeter I'image en fonction de I'environnement d'exploitation et
des exigences.

2. Maintenez le projecteur a une hauteur ol son objectif est a symétrie
axiale par rapport a I'écran. Si ce n'est pas possible, utilisez la fonction de
correction trapézoidale pour ajuster l'image projetée.

projecteur écran

. Support de plafond pour projection frontale| 2. Support de plafond pour rétroprojection

écran B
projecteur ecran
projecteur
3. Support de table de projection avant 4. Support de table de rétroprojection

2.Distance et Taille de Projection

Ratio d'aspect: 16:9
Distance Taille de I'écran
1Im 40"
1.7m 80"
2.8m 100"
3.4m 120"
4.3m 150"
52
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*La taille de I'image de la projection dépend de la distance entre le
projecteur et I'écran. Il peut y avoir une légére variation de dans les
mesures parmi les données énumérées ci-dessus.

*La distance de projection recommandée est de 2-3 m.

*Un environnement ambiant plus sombre améliorera la clarté des images
projetées.

3.Installer au Plafond

Trou de montage 1/4"

L

Remarque: Veuillez acheter un support de plafond universel pour
projecteur et fixer le projecteur avec des vis de 1/4 de pouce.

4.Install the desktop stand Installer le Support de Bureau

=)

Note: Installez le support de bureau fourni avec le produit dans le trou de
vis au milieu de la partie inférieure du projecteur (le trou de vis est de 1/4
de pouce) et serrez les vis pour le fixer.
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DEMARRER LE PROJECTEUR

Allumez le projecteur: Connectez le cable d'alimentation, lorsque
le voyant rouge est allumé, appuyez sur la touche d'alimentation de
la télécommande ou sur le bouton d'alimentation du panneau pour
démarrer le projecteur, l'indicateur passe du rouge au bleu, le projecteur
est allumé.

Eteignez le projecteur: Appuyez sur la touche d'alimentation de la
télécommande ou sur le bouton d'alimentation du panneau pour
éteindre le projecteur, l'indicateur passe du bleu au rouge, le projecteur
est éteint.

REGLAGE DE LA MISE AU POINT DE LIMAGE

Placez l'objectif du projecteur perpendiculairement a I'écran de
projection ou au mur-rideau et ajustez le rouleau de réglage de la mise
au point jusqu'a ce que l'image soit claire.

Remarque: si I'image reste floue, essayez d'ajuster la distance de
projection et I'emplacement du projecteur.

Focus +
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CONFIGURATION DU PROJECTEUR

La page d'accueil du projecteur est la suivante.

Wired Scraen

Paramatres

1.Paramétre WiFi

1. La fluidité de la duplication d'écran avec une connexion sans fil sera
affectée par I'environnement réseau. Une bande passante de 100 Mbit ou
plus est recommmandée lors de I'utilisation de la duplication d'écran.

2. Assurez-vous que votre appareil mobile est proche du projecteur lors
de l'utilisation de la connexion sans fil. Une distance inférieure a 1 métre
est recommandée.

3. Certains appareils mobiles peuvent ne pas prendre en charge la
duplication d'écran en raison de la compatibilité.

Thregistre

m
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2.Connexion Sans Fil
2.1 Pour iOS Cast (Airplay)

Attention: Assurez-vous que votre appareil iOS est connecté au méme
réseau WiFi que votre projecteur.

1.Connectez le projecteur TR26 a votre réseau WiFi.

2.Retour a la page d'accueil -- Sélectionnez le menu [Wireless Screen]--
Restez sur cette interface.

3. Accédez au [Centre de contrdle ] sur votre appareil iOS -- Sélectionnez
la fonction [ Screen Mirroring | - Sélectionnez et connectez le récepteur
iOS Cast nommé [TOPTRO-TR26-xxxx] -- 'écran de |'appareil iOS sera mis
en miroir et affiché sur I'écran de projection.

2.2 Pour Systéme Android(Miracast)

Méthodes De Mise En Miroir d'Ecran: Les appareils Android de différentes
marqgues peuvent utiliser divers termes et méthodes pour activer la mise
en miroir d'écran. Pour trouver les étapes exactes pour votre appareil,
veuillez vous référer au manuel de votre appareil. Les termes courants pour
la mise en miroir d'écran incluent multi-écran, affichage sans fil, affichage
WLAN, mise en miroir d'écran et Smart View.

Compatibilité De I'Appareil: Veuillez noter que tous les téléphones
Android ne prennent pas en charge la fonction de mise en miroir de
I'écran. Avant d'essayer d'utiliser la duplication d'écran, assurez-vous que
votre appareil Android prend en charge cette fonctionnalité. Vous pouvez
consulter le manuel de votre appareil ou rechercher l'option de mise en
miroir d'écran dans les paramétres pour vérifier la compatibilité.

Wi-Fi: TP-Link_5G_1234 Appareil: WIMILIS-527-0725 MAC: 68:22-98:F5:5E:E6

X service@toptro.com FR}

1. Assurez-vous d'activer la fonction WLAN sur votre appareil Android. (Il
n'est pas nécessaire de se connecter a un réseau Wi-Fi.)

2. Retour a la page d'accueil -- Sélectionnez le menu [Wireless Screen]--
Restez sur cette interface

3.Accédez au [ Centre de contréle ] sur votre appareil Android,
sélectionnez [ Screen Mirroring/ Smart View |

4. Sélectionnez et connectez le récepteur Miracast nommé [TOPTRO-
TR26-xxxX]

5. Une fois connecté avec succeés, I'écran de votre appareil Android sera
mis en miroir et affiché sur I'écran de projection.

3.Ecran Filaire
3.1 Connexion Android Par Cables

1. Installez d'abord I'application Elfcast en scannant le code QR fourni.

2.Confirmez pour ouvrir Elfcast dans la fenétre contextuelle de votre
appareil.

3.Saisissez le mot de passe de votre appareil si vous y étes invité, pour
authentifier la connexion.

4Votre appareil Android sera automatiquement connecté au méme écran.
3.2 Connexion iOS Par Cables

1.Connectez votre iPhone a un projecteur a l'aide du cable de chargement
iPhone d'origine (USB vers Lightning)

2.Cliquez sur « Faire Confiance » lorsqu'une fenétre contextuelle apparait
sur votre appareil.

3.Saisissez le mot de passe de votre appareil si vous y étes invité, pour
authentifier la connexion.

Connectez les appareils iOS et Android par cables

Connexion Android par clbles

o -
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4.Bluetooth
Connectez Des Haut-Parleurs Bluetooth
1. Allumez votre haut-parleur Bluetooth.

2. Allumez le [Bluetooth] de votre projecteur et sélectionnez votre haut-
parleur Bluetooth pour vous connecter.

Appareils di

Note:

1)Le projecteur TR26 est compatible avec la plupart des casques Bluetooth,
haut-parleurs Bluetooth et Airpods. Cependant, veuillez noter gu'il n'est
pas compatible avec les claviers Bluetooth ou les téléphones Bluetooth.

2)Si vous ne rencontrez aucun son lors de la lecture de vidéos, nous vous
recommandons de vérifier les paramétres de son Dolby sur vos appareils
connectés. La désactivation du son Dolby peut assurer une meilleure
compatibilité audio avec le projecteur.

3)Certaines enceintes Bluetooth peuvent subir une réduction significative
du volume lorsqu'elles sont connectées au projecteur. Pour résoudre ce
probléme, essayez d'augmenter le volume sur tous les appareils concernés
pour atteindre le niveau sonore souhaité.

4)Si vous avez des questions ou avez besoin d'aide supplémentaire,
n'hésitez pas a contacter le support TOPTRO par e-mail a
service@toptro.com.

58

XA service@toptro.com E\

5.Lecture Multimédia
5.1 Mode d'Entrée De Disque USB

1) Insérez le disque flash USB dans le port USB du projecteur.
2) Sélectionnez « Média » et appuyez sur la touche « OK » pour entrer
3) Selon le type de fichier, sélectionnez I'option [Film/Musique/Photo/TXT]

4) Sélectionnez le fichier souhaité, puis appuyez sur le bouton [OK] pour le
lire.

5) Cliquez sur le bouton "MENU" de la télécommande pendant la lecture
de la vidéo pour régler directement les parameétres de l'image.

L

Wired Soreen | s Sereen Paramétres

Musique

Conseils: Si votre projecteur ne peut pas reconnaitre le disque USB,
veuillez suivre les méthodes ci-dessous pour

résoudre le probleme.

Veuillez vous assurer que votre disque USB respecte les formats suivants:
FAT32: 8GB/16GB/32GB

NTFS: 64GB-2TB

S'il ne répond pas a ces critéres, vous devrez changer un disque USB au
format pris en charge.

Si le probléme persiste, veuillez envoyer une description détaillée de votre
probléme & I'adresse e-mail suivante: service@toptro.com
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5.2 Interface De Lecture Vidéo

o i e SRR

Manuel Fonction

B Appuyez longuement pour reculer rapidement la
vidéo

FE Appuyez longuement pour faire avancer rapidement
la vidéo

Précédent Passer a la vidéo précédente

Next Passer a la vidéo suivante

Stop Arrétez de jouer et quittez

Roun Cycle de liste ou cycle unique

Info Détails de la vidéo

List Sélectionner toutes les listes de lecture dans le
dossier actuel

16:9 Rapport d'aspect: Auto/4:3/16:9
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REGLAGE DU PROJECTEUR

1.Paramétres d'Image

XA service@toptro.com FR}

Menu

Contenu

Fonction

Mode Image

Standard/Dynamique/Doux/
Utilisateur

Ajuster le contraste/la
luminosité/la couleur/la
netteté

Température de
Couleur

Froid/Normal/Chaud

Ajuster latempérature de
couleur

Ratio d'Aspect

4:3/16:9

Ajuster le format de I'écran

Zoom

100%-85%

Réduire la taillede l'image

Mode Image
Standard

Sland and |

Slund and

Enter w Menu

6l
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Faraméetr

B limage

Température de Couleur

Standard

Enter

2.Paramétres Systéme

n Menu

XA service@toptro.com E\

Veille Auto

Off/10m/20m/30m/60m/90m
/120m/180m

Définir le temps de sommeil

Minuterie OSD

Arrét/5s/10s/15s/20s/25s/30s

Définir 'heure de retour a la
page d'accueil

Info sur la version

Version de logiciel

Version de logiciel

Einstellung

EE Syslern

Unline Update

Deutzch
Frantproj

Hemepage Blauw

3.Keystone
Menu Contenu Fonction

Ajustez automatiquement
Keystone Auto On/off langle de lécran

verticalement+30°

Menu Contenu Fonction
English/Francais/Italian/ -

Langue OSD Espafiol/Deutsche/ Japanese Choisissez une langue

Mode de Avant/Arriére au Plafond, Inverser la direction del'image

Projection Avant/Arriére sur Table projetée

Keystone Manuel

+/-/Réinitialiser

Ajustez manuellement l'angle
de I'écran verticalement

Couleur dela page
d'accueil

Bleu/Bleu foncé/Gris

Changer la couleur dela page
d'accueil

Retour aux N
N PU— Restaurer les parameétres
parametres Réinitialiser o )
o d'usine par défaut
d'usine
Mise a jour s Mettre a jour le logiciel via un
. ) Mise a jour locale (USB) N J g.
logicielle fichier local ou en ligne

Mise a jour en
ligne

Mise a jour OTA (en ligne)

Mettre a jour le logiciel en ligne
Remarque: Veuillez NE PAS
débrancher le projecteur pendant le
processus demise a jour.
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Einstellung

Aut:
Manueller

Manuedler

Manueller
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CONNEXION DES LIGNES DE SIGNAL

Le projecteur TOPTRO TR26 dispose de 3 interfaces, port HDMI*1/port
USB*1/sortie casque 3,5 mm*1. Veuillez sélectionner le bon port de
connexion pour connecter votre appareil (PC, téléphone, lecteur DVD,
USB, PS4, etc.)

1 ;
= ||1).|[=]

USE R

O = =0

\—

1.Connexion Avec Disque USB

1) Insérez le disque flash USB dans le port USB du projecteur.
2) Sélectionnez "Médias" et appuyez sur la touche "OK" pour entrer.
3) Selon le type de fichier, sélectionnez l'option [Film/Musique/ Photo/TXT]

4)Sélectionnez le fichier souhaité, puis appuyez sur le bouton [OK] pour le
lire.

2.Connexion Avec Appareils Via Port HDMI

1) Connectez votre clé Fire TV (ou PC, XBOX, PS4, etc.) au port HDMI du
projecteur.

2) Accédez a la page d'accueil pour sélectionner le HDMI correspondant
comme source de signal.
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HDOMI

D — A — @ @l

3.Connexion Avec Haut-Parleur
« Utilisez le cable audio 3,5 mm pour vous connecter au haut-parleur.

« Allumez le projecteur et le haut-parleur (choisissez le mode AUX).

C —— o (L
Audio AUX o o &
out port

4.Connexion Avec Lecteur DVD

1) Allumez votre lecteur DVD et le projecteur.
2) Connectez-vous au lecteur DVD et au projecteur avec le cable HDMI.

3) Accédez a la page d'accueil pour sélectionner le HDMI correspondant
comme source de signal.

Remarque: Lorsque le projecteur est connecté au lecteur DVD via le
cable HDMI, s'il n'y a pas de son, il se peut que le signal de sortie du port
HDMI du lecteur DVD ne soit pas compatible avec HDCP, veuillez essayer
de connecter votre haut-parleur.

5.Connexion Avec I'Ordinateur
1) Connectez-vous a l'ordinateur et au projecteur TR26 avec le cable HDMI.

2) Sélectionnez la source HDMI pour projeter n'importe quel fichier sur
votre ordinateur;

3) Sur votre ordinateur portable, maintenez enfoncées les touches de la
carte "Win + P" pour changer votre mode d'affichage.

REMARQUE: Pour MacBook, utilisez un adaptateur Type-C vers HDMI pour
connecter votre MacBook ou un adaptateur Mini Display vers HDMI pour
vous connecter a votre MacBook Air (adaptateur non inclus).
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——

Computer only Duplicate Extend Projector only

A

1) Ordinateur uniquement: || s'agit de l'option par défaut et n'affichera
I'écran que sur le moniteur principal.

2) Dupliquer: Pour dupliquer votre bureau sur tous les moniteurs
connectés.

3) Etendre: Pour étendre votre bureau sur plusieurs moniteurs.

4) Projecteur uniquement: Utilisez uniqguement le moniteur secondaire
(projecteur) et éteignez le moniteur principal.

Pour modifier la résolution de I'écran en mode Projecteur uniquement,
procédez comme suit :

Etape: Démarrer > Panneau de configuration > Apparence et
personnalisation > Ajuster la résolution de I'écran

4 . 2\
Change the appearance of your displays
I
= [ty |
Diisplay: 2. Genenc Non-PnP Monitor =
Fesolubion: (1400 1050 -
Chientation: Figh
1600 = 1200
Multiple displays T3 1400 x 1050
1366 = 768
] Make this my m. 1280 = 1024 Advanced settings
c ‘o 1280 = 800
n o
onnect to a projec 90
Make text and otheq 1280 = 720
Wht display settin 1152 = 864
1024 = 768
1024 % 600 R —
800 % 600 0K | Cancel Apply
Low
S J/
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GARANTIE

Merci beaucoup pour votre achat et votre soutien. Nous offrons une
garantie de 3 ans pour le projecteur TR26. Si vous avez des guestions,
n'hésitez pas & nous contacter via service@toptro.com

Remarque: Si vous souhaitez un écran de projection gratuit, veuillez nous
contacter via service@toptro.com
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TOPTRO SOPORTE PROFESIONAL DE POR VIDA

Estimado cliente,
Muchas gracias por apoyar a TOPTRO.

Lea este manual detenidamente antes de utilizar el proyector. Si tiene
algln problema, envie por correo electrénico su nimero de pedido vy el
problema a service@toptro.com. Le proporcionaremos una solucién
répida en 24 horas.

Muchos problemas se pueden resolver facilmente mediante la
configuracién, como falta de sefal, falta de sonido, falla en la conexién
Bluetooth, falla en la conexién WiFi, animacién entrecortada, etc.
Prometemos que todos los proyectores han sido 100% revisados y
empaquetados cuidadosamente antes del envio.

También le invitamos a seguir nuestro sitio web oficial para mantenerse al
tanto de nuestros Gltimos desarrollos. (https:/www.toptro.com/)

Si tiene alguna pregunta, ¢podria ponerse en contacto con nosotros para
solucionar el problema? Y permitanos mejorar. Le garantizamos que le
proporcionaremos una solucién satisfactoria.

iGracias por su comprension!

Atentamente
Equipo de servicio TOPTRO

Consejos

1. No coloque el proyector en una habitacién demasiado céalida o
demasiado fria, ya que la temperatura alta o baja acortara la vida Util del
dispositivo. El entorno de trabajo seria 5°C ~ 35°C mejor.

2. La ventilacién esta equipada para que el proyector funcione de manera
estable. No cubra la rejilla de ventilacidn con telas, mantas u otras cosas.
No inserte nada en la ranura del proyector, ya que puede producir un
cortocircuito o una descarga eléctrica en su dispositivo y causar danos.

3. El proyector deberé estar estrictamente protegido contra fuertes
impactos, extrusiones y vibraciones. No intente movery en caso de fuerte
impacto, extrusién y vibracién. No intente moverse y el circuito interno
falla.

4. La lente, como componente central del proyector, estad directamente
relacionada con la definicion y el efecto de la imagen. El exceso de polvo
afectara la calidad de la imagen. La lente sucia debe limpiarse con un
pano de algoddn suave para la superficie de la lente de vidrio. No se
utilizaran telas duras ni abrasivos.
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LISTA DE PAQUETES

Proyector TOPTRO TR26*1

Control remoto*1 Cable de alimentacion*

Cable HDMI*1

Manual de usuario*1 Cubierta de lente*1

Kit de limpieza*l

Soporte de escritorio*

ESPECIFICACIONES DEL PROYECTOR

NUmero de modelo TR26

Tecnologia de

X . .. LCD Fuente de luz LED
visualizacion
Tamano del 17,5x12,5%6,9cm Peso
producto
Frecuencia de 60Hz voltaje de ACI00 240V
actualizacion potencia
Resolucion nativa | 1280%720P Resolucion 1920¥1080P

maéaxima admitida

Correcc.|on Manual de auto Enfocar Manual
trapezoidal

Modo de Control remoto Relacion de 4:3/16:9
operaciéon aspecto

Puerto de salida

Salida de audio de

Puerto de entrada | HDMI*1/USB*1
3,5mm

Formato de video

MP4/MPG/AVI/MPEG-4/TS/MOV/M4V/MKV/FLV/DAT/3GP
(la compatibilidad con coédecs de video puede variar segdn
las circunstancias; contactenos para obtener asistencia
adicional)

Formato de audio

MP3/WMA/AAC/AMR/APE/FLAC/MP2 (no se admiten codecs
de audio Dolby)

Formato de JPEG/BMP/PNG/GIF
imagen
Formato del T
documento
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DESCRIPCION GENERAL DEL PROYECTOR

Lente del proyector

C@ TOPTRO 9— Ventana de infrarrojos

Puerto USB

[ Ventana de infrarrojos

g Puerto del cable de
alimentacion

Puerto HDMI
Entrada/salida de audio




[ 3y service@toptro.com K

Ventilaciéon de enfriamiento

Enfoque manual +

Tecla de flecha
Botén Aceptar

Botdén de encendido

—— Botdn de fuente

S~ ————
Devolver
_—
O O Ventilacién de enfriamiento
& Orificio de montaje de 1/4"

Red antipolvo
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TELECOMMANDE

O —

)

2@ —

®
¥

@ —o
®) —

® —o

2
U

® —ro
10 —-

®
¢

(MEncendido / apagado (®Pagina de inicio

@Menu @ Atras
(®Fuente de senal de entrada ®Volumen -
@Tecla de flecha @®Volumen +
(®Confirmar clave i@Mudo

Nota:

1. Instale 2 pilas AAA en el control remoto antes de usarlo. No combine
baterias nuevas con viejas en el control remoto, lo que puede causar
fallas en la operacién debido a una fuente de alimentacion insuficiente.

2. Cuando use el control remoto, aseglrese de que el transmisor de senal
del control remoto apunte al receptor de sefal infrarroja del proyector.

3. Si no utiliza el mando a distancia durante un periodo prolongado,
saque las pilas para evitar fugas.
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INSTALACION

1.Método de instalacion

1. El proyector puede colocarse sobre un escritorio estable o montarse
en el techo para proyectar la imagen segln el entorno operativo y los
requisitos.

2. Mantenga el proyector a una altura en la que su lente tenga simetria
axial con respecto a la pantalla. Si esto no es posible, utilice la funcién de
correccion trapezoidal para ajustar la imagen de proyeccién.

Proyector Pantalla
e o o e o o
S 4 I : 4 : 4
1.Soporte de techo de proyeccidn frontal 2.Soporte de techo para proyeccién trasera
Pantalla
Proyector Pantalla
Proyector ® ® ® ® ® ®
3.Soporte de mesa de proyeccion frontal 4.Soporte de mesa de proyeccion trasera

2.Distancia y tamano de proyeccion

Relacion de aspecto: 16:9
Distancia Tamano de pantalla
1Im 40"
1.7m 80"
2.8m 100"
3.4m 120"
4.3m 150"
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*El tamano de la imagen de la proyeccién depende de la distancia entre
el proyector y la pantalla. Puede haber una ligera variaciéon del 3 % en las
mediciones entre los datos enumerados anteriormente.

*La distancia de proyeccién recomendada es de 2-3m.

*Un ambiente mas oscuro mejorara la claridad de las imagenes
proyectadas.

3.Instalar en el techo

/ é! ; // Orificio de montaje de 1/4"

Nota: Compre un soporte de techo universal para proyector vy fije el
proyector con tornillos de 1/4 de pulgada.

4.Instale el soporte de escritorio

=)

Nota: Instale el soporte de escritorio que viene con el producto en el
orificio para tornillos en el medio de la parte inferior del proyector (el
orificio para tornillos es de 1/4 de pulgada) y apriete los tornillos para
fijarlo.
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PROYECTOR INICIAL

Encienda el proyector: Conéctese al cable de alimentacidn, cuando la
luz indicadora roja esté encendida, presione la tecla de encendido en el
control remoto o el botén de encendido en el panel para encender el
proyector, el indicador cambia de rojo a azul, el proyector estad encendido.

Apague el proyector: Presione la tecla de encendido en el control
remoto o el botdn de encendido en el panel para apagar el proyector, el
indicador cambia de azul a rojo, el proyector estd apagado.

AJUSTE DEL ENFOQUE DE IMAGEN

Coloque la lente del proyector perpendicularmente a la pantalla de
proyeccién o al muro cortina y ajuste el rodillo de ajuste de enfoque
hasta que la imagen sea clara.

Nota: Si alin estd borroso, intente ajustar la distancia de proyecciéon vy la
ubicacidn del proyector.

Focus +
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CONFIGURACION DEL PROYECTOR

La pagina de inicio del proyector es la siguiente.

Wired Screen Wireless Scree Canfiguracian

1.Configuracion WiFi

1. La fluidez de la duplicacién de pantalla con una conexién inaldmbrica
se vera afectada por el entorno de la red. Se recomienda un ancho de
banda de 100 Mbit 0 més cuando se utiliza la duplicacidén de pantalla.

2. AsegUrese de que su dispositivo movil esté cerca del proyector cuando
utilice una conexidén inalémbrica. Se

recomienda una distancia de 1 metro.

3. Es posible que algunos dispositivos mdviles no admitan la duplicacién
de pantalla debido a la compatibilidad.
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2.Conexion Inalambrica
2.1 Para iOS Cast (Airplay)

Atencidn: Aseglrese de que su dispositivo iOS esté conectado a la misma
red Wi-Fi que su proyector.

1. Conecta el proyector TR26 a tu red WiFi

2.Volver a la pagina de inicio: seleccione el menU [Pantalla inaldmbrical:
permanezca en esta interfaz.

3. Acceda al [Centro de Control] en su dispositivo iOS -- Seleccione la
funcion [Duplicacion de Pantalla] -Seleccione y conecte el receptor iOS
Cast llamado [TOPTRO-TR26-xxxx] -- La pantalla del dispositivo iOS se
reflejard y se mostrara en la pantalla de proyeccion.

2.2 Para Sistema Android (Miracast)

Métodos de Duplicacion de Pantalla: Los dispositivos Android de
diferentes marcas pueden usar varios términos y métodos para habilitar
la duplicacién de pantalla. Para encontrar los pasos exactos para su
dispositivo, consulte el manual de su dispositivo. Los términos comunes
para la duplicacidn de pantalla incluyen Pantalla multiple, Pantalla
inaldmbrica, Pantalla WLAN, Duplicacién de pantalla y Vista inteligente.

Compatibilidad del Dispositivo: Tenga en cuenta que no todos los
teléfonos Android admiten la funcién de duplicacién de pantalla. Antes de
intentar usar la duplicacién de pantalla, aseglrese de que su dispositivo
Android sea compatible con esta funcién. Puede consultar el manual

de su dispositivo o buscar la opcién de duplicacién de pantalla en la
configuracion para verificar la compatibilidad.

Wi-Fi: TP-Link_5G_1234 Dispositive: WIMIUS-527-0725 MAC: 68:22-98:F5:5E:E6

e
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1.AsegUrese de habilitar la funcion WLAN en su dispositivo Android.(No es
necesario conectarse a ninguna red WiFi.)

2.El proyector regresa a la padgina de inicio - seleccione el men( [Wireless
Screen] - permanezca en esta interfaz

3.Acceda al [Centro de Control] en su dispositivo Android, seleccione
[Duplicacién de Pantalla/Vista Inteligente]

4.Seleccione y conecte el receptor Miracast llamado [TOPTRO-TR26-xxxx]

5.Una vez conectado correctamente, la pantalla de su dispositivo Android
se reflejard y se mostrara en la pantalla de proyeccioén.

3.Pantalla Con Cable
3.1 Conexién de Android Por Cables

1.Instale primero la aplicacién Elfcast escaneando el cédigo QR
proporcionado.

2.Confirme para abrir Elfcast en la ventana emergente de su dispositivo.

3.Ingrese la contrasena de su dispositivo si se le solicita, para autenticar la
conexion.

4.Su dispositivo Android se conectard automéaticamente a la misma
pantalla.

3.2 Conexién de iOS Por Cables

1.Conecte su iPhone a un proyector usando el cable de carga original del
iPhone (USB a Lightning)

2.Haga clic en "Confiar" cuando aparezca una ventana emergente en su
dispositivo.

3.Ingrese la contrasena de su dispositivo si se le solicita, para autenticar la
conexién.

Conecte dispositivos I0S y Android por cables
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4.Bluetooth
Conectar Altavoces Bluetooth
1.Encienda su altavoz Bluetooth.

2.Encienda el [Bluetooth] de su proyectory seleccione su altavoz
Bluetooth para conectarse.

Conectade =

Nota:

1)El proyector TR26 es compatible con la mayoria de los auriculares
Bluetooth, altavoces Bluetooth y Airpods. Sin embargo, tenga en cuenta
que no es compatible con teclados Bluetooth o teléfonos Bluetooth.

2)Si no encuentra sonido mientras reproduce videos, le recomendamos
verificar la configuracion de sonido Dolby en sus dispositivos conectados.
Desactivar el sonido Dolby puede garantizar una mejor compatibilidad de
audio con el proyector.

3)Algunos altavoces Bluetooth pueden experimentar una reduccion
significativa en el volumen cuando se conectan al proyector. Para
solucionar este problema, intente aumentar el volumen en todos los
dispositivos relevantes para lograr el nivel de sonido deseado.

4)Si tiene alguna pregunta o necesita méas ayuda, no dude en comunicarse
con el soporte de TOPTRO por correo electrdnico a service@toptro.com.
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5.Reproduccion Multimedia
5.1 Modo de Entrada de Disco USB

1) Inserte el disco flash USB en el puerto USB del proyector.
2) Seleccione "Medios"y presione la tecla "OK" para ingresar

3) Segln el tipo de archivo, seleccione la opcidn [Pelicula/MUsica/Foto/
TXT]

4) Seleccione el archivo deseado y luego presione el botdn [OK] para
reproducirlo.

5) Haga clic en el botén "MENU" en el control remoto mientras reproduce
un video para ajustar la configuracién de la imagen directamente.

Pelicula Misica

Consejos Calidos: Si su proyector no puede reconocer el disco USB, siga
los métodos a continuacién para resolver el problema.

AsegUrese de que su disco USB cumpla con los siguientes formatos:
FAT32: 8GB/16GB/32GB

NTFS: 64GB-2TB

Si no cumple con estos criterios, deberd cambiar un disco USB de formato
compatible.

Si el problema persiste, envie una descripcion detallada de su problema a
la siguiente direccién de correo electrénico: service@toptro.com
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5.2 Interfaz de Reproduccién de Video

TR .

Modo de Imagen

1.Configuracion de imagen

XA service@toptro.com ES}

Menu

Contenido

Funcién

Modo de Imagen

Estandar/Dindmica/Leve/
Usuario

Ajuste el contraste / brillo /
color / nitidez

Temperatura del

Frio/Estandar/Caliente

Ajustar la temperatura de color

Color

Relacion de 4:3/16:9 Ajustar la relacion de aspecto
Aspecto de la pantalla

Z00m 100%-85% Reducir el tamano de la

imagen

Manual Funcién

B Mantenga presionado para retroceder rapidamente
el video

FE Mantenga presionado para avanzar rapidamente el
video

Anterior Cambiar al video anterior

Préximo Cambiar al siguiente video

Detener Deja de jugary sal

Lista redonda

Ciclo de lista o ciclo Unico

Informaciéon Detalles del video

Lista Seleccionar todas las listas de reproduccién en la
carpeta actual

Relacion de Relacion de Aspecto: Automatico/4:3/16:9

Aspecto
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Configuracion

Lrill

Modo de imagen
Estandar

Ingresar = Menl
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Configu

B Imagen

HMitidlaz

Temparatura el

Temperatura del Color

Estandar

Ingresai

2.Configuracion Del Sistema

» Menu

Pagina de Inicio

Azul/Azul oscuro/Gris

Menu Contenu Fonction

. Inglés/Frangais/Italiano/ . -
Idioma OSD Espafol/Deutsche/ Japonés Elige un idioma
Modo de Frente/Reverso En El Techo, Voltear la direccidn de la
Proyeccidn Frente/Reverso En La Mesa imagen de proyecciéon
Colorde La Cambiar el color de la pagina

de inicio

Restablecimiento
de Fabrica

Reiniciar

Restaurar la configuracion
predeterminada de fabrica

Actualizacion de
Software

Actualizacién local (USB)

Actualice el software a través
de un archivo local o en linea

Actualizacion en
linea

Actualizacién OTA (en linea)

Actualice el software a travésde
en linea

Nota: NO desenchufeel proyector
durante el proceso de actualizacion.

Suspension
Automética

Off/10m/20m/30m/60m/90m
/120m/180m

Establecer el tiempo de sueno
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Temporizador
OSD

Apagado /5s /10s /15s /20s

/25s /30s

Establecer el tiempo para
volver a lapagina de inicio

Informacién de La
Version

Versiéon del software

Versién del software

Canfiguracién

3.Keystone

Mado de M

[ idioma 05D

Azul

Mena

Contenido

Funcién

Correccion
Trapezoidal
Automética

Encendido/Apagado

Ajuste el &ngulo de la
pantalla verticalmente
automaticamente + 30 °

Correccion
Trapezoidab
Manual

+/-/Reiniciar

Ajuste el &ngulo de la pantalla
verticalmente manualmente

wiclal Au

Correccion Trapezoidal Manual

Correccion Trapezoidal Manual
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CONEXION DE LINEAS DE SENAL

El proyector TOPTRO TR26 tiene 3 interfaces, puerto HDMI*1/puerto USB*1/
salida de auriculares de 3,5 mm*1. Seleccione el puerto de conexién
correcto para conectar su dispositivo (PC, teléfono, reproductor de DVD,
USB, PS4, etc.)

1 ;
= ||1).|[=]

USE R

O = =0

\—

1.Conéctese mediante un disco USB

1) Inserte el disco flash USB en el puerto USB del proyector.
2) Seleccione "Medios"y presione la tecla "OK" para ingresar.

3) Dependiendo del tipo de archivo, seleccione la opcidn [Pelicula/Musica/
Foto/Libro]

4) Seleccione el archivo deseado y luego presione el botén [OK] para
reproducirlo.

2.Conéctese a dispositivos a través del puerto HDMI

1) Conecte su dispositivo Fire TV (o PC, XBOX, PS4, etc.) al puerto HDMI del
proyector.

2) Ingrese a la pagina de inicio para seleccionar el HDMI correspondiente
como fuente de senal.
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HDOMI

D — A — @ @l

3.Conéctese al altavoz
1) Utilice el cable de audio de 3,5 mm para conectar con el altavoz.

2) Encienda el proyectory el altavoz (elija el modo AUX).

C —— o (L
Audio AUX o o &
out port

4.Conéctese al reproductor de DVD

1) Encienda su reproductor de DVD y el proyector.
2)Conéctelo al reproductor de DVD y al proyector con el cable HDMI.

3) Ingrese a la pagina de inicio para seleccionar el HDMI correspondiente
como fuente de senal.

Nota: Cuando el proyector estd conectado al reproductor de DVD a
través del cable HDMI, si no hay sonido, es posible que la senal de salida
del puerto HDMI del reproductor de DVD no sea compatible con HDCP,
intente conectar su altavoz.

5.Conéctese a la computadora
1) Conéctese a la computadora y al proyector TR26 con el cable HDMI.

2) Seleccione la fuente HDMI para proyectar cualquier archivo en su
computadora;

3) En su computadora portéatil, mantenga presionadas las teclas del
tablero "Win + P" para cambiar el modo de visualizacion.

NOTA: Para MacBook, use un adaptador de tipo C a HDMI para conectar
su MacBook, o un adaptador Mini Display a HDMI para conectar con su
MacBook Air (adaptador no incluido).
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——

Computer only Duplicate Extend Projector only

A

1) Solo computadora: esta es la opcidn predeterminada y mostrara la
pantalla solo en el monitor principal.

2) Duplicar: para duplicar su escritorio en todos los monitores
conectados.

3) Ampliar: para ampliar su escritorio a varios monitores.

4) Solo proyector: use solo el monitor secundario (proyector) y mantenga
apagado el monitor principal.

Para cambiar la resolucién de la pantalla en el modo Solo proyector, siga
estos pasos:

Paso: Inicio > Panel de control > Apariencia y personalizacién > Ajustar
resolucién de pantalla

4 . 2\
Change the appearance of your displays
I
= [ty |
Diisplay: 2. Genenc Non-PnP Monitor =
Fesolubion: (1400 1050 -
Chientation: Figh
1600 = 1200
Multiple displays T3 1400 x 1050
1366 = 768
] Make this my m. 1280 = 1024 Advanced settings
c ‘o 1280 = 800
n o
onnect to a projec 90
Make text and otheq 1280 = 720
Wht display settin 1152 = 864
1024 = 768
1024 % 600 R —
800 % 600 0K | Cancel Apply
Low
S J/
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GARANTIA

Muchas gracias por su compra y apoyo. Ofrecemos 3 anos de garantia
para el proyector TR26. Si tiene alguna pregunta, no dude en contactarnos
a través de service@toptro.com

Nota: Hemos preparado un regalo para ti. Si lo desea, contactenos a
través de service@toptro.com
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TOPTRO Supporto professionale a vita

Gentile Cliente,
Grazie mille per il supporto TOPTRO.

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il
proiettore. In caso di problemi, inviare tramite e-mail il numero dell'ordine
e il problema a service@toptro.com. Forniremo una soluzione rapida
entro 24 ore.

Molti problemi possono essere facilmente risolti impostando, ad esempio
assenza di segnale, assenza di audio, connessione Bluetooth non riuscita,
connessione WiFi non riuscita, animazione discontinua, ecc. Promettiamo
che tutti i proiettori sono stati accuratamente controllati e imballati al
100% prima della spedizione.

Ti invitiamo inoltre a seguire il nostro sito Web ufficiale per rimanere
aggiornato sui nostri ultimi sviluppi. (https://www.toptro.com/)

Se avete domande, potete contattarci per risolvere il problema? E
permetterci di migliorare. Ti garantiamo che ti forniremo una soluzione
soddisfacente.

Grazie per la tua comprensione!

Distinti saluti
Team di assistenza TOPTRO

SUGGERIMENTI

1. Non posizionare il proiettore in una stanza troppo calda o troppo fredda,
perché la temperatura alta o bassa ridurra la durata del dispositivo.
L'ambiente di lavoro sarebbe migliore di 5°C ~ 35°C.

2. La ventilazione & attrezzata per consentire al proiettore di funzionare in
modo stabile. Non coprire la presa d'aria con panni, coperte o altro. Non
inserire nulla nella fessura del proiettore, altrimenti potrebbe produrre un
cortocircuito o una scossa elettrica al dispositivo e causare danni.

3. Il proiettore deve essere rigorosamente protetto da forti impatti,
estrusione e vibrazioni. Non tentare di muoversi in caso di forti impatti,
estrusioni e vibrazioni. Non tentare di muoversi e il circuito interno si
guasta.

4. 'obiettivo, in quanto componente principale del proiettore, &
direttamente correlato alla definizione e all'effetto dell'immagine.
L'eccessiva polvere influira sulla qualita dellimmagine. La lente sporca
deve essere pulita con un panno di cotone morbido per la superficie della
lente in vetro. Non devono essere utilizzati panni duri o abrasivi.
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ELENCO PACCHETTI

XK service@toptro.com [l ‘

PANORAMICA DEL PROIETTORE

TOPTRO TR26 Proiettore*1 Telecomando*1 Cavo di alimentazione*1

Cavo HDMI* Manuale dell'utente*1 Copriobiettivo*1

Kit di pulizia*l Staffa da tavolo*1

Obiettivo del proiettore

o~

SPECIFICHE DEL PROIETTORE

Modello n.: TR26

Formato Video

MP4/MPG/AVI/MPEG-4/TS/MOV/M4V/MKV/FLV/DAT/3GP
(Il supporto peri codec video puo variare a seconda delle
circostanze, contattaci per ulteriore supporto)

Formato dell'audio

MP3/WMA/AAC/AMR/APE/FLAC/MP2 (I codec audio Dolby
non sono supportati)

Formato immagine

JPEG/BMP/PNG/GIF

Formato
documento

TXT
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Tgcnc?logla.\ di LCD Sorgente di Luce LED
visualizzazione
Taglia del prodotto [17.5x12.5 x 6.9 inch | Peso del prodotto
Frequenza di 60HzZ Tensione di ACI00 -240V
aggiornamento potenza

Risoluzione . Porta USB
Risoluzione nativa | 1280*720P massima %232%23?3

supportata I Finestra IR
Correzione Automatico/ 0> =0

idal | Messa a fuoco Manuale .
Trapezoidale manuale @ Porta del cavo di
. alimentazione
Modghta di Telecomando Aspect Ratio 4:3/16:9
Funzionamento
. . N—
Porta di uscita isé'ta audio da35 | oo ta dingresso | HDMII/USBH1 Porta HDMI
Ingresso/uscita audio
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Sfiato di raffreddamento

Messa a fuoco manuale +

Tasto freccia
pulsante OK

Pulsante di accensione

— Pulsante sorgente

S~ ————
Ritorno
o —
O O Sfiato di raffreddamento
G 1/4" Foro di montaggio

Rete antipolvere
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TELECOMANDO
of®
) S
@ —
® —
- o
@
@
(M Accensione/spegnimento (®Homepape
@Menu @ Indietro
(®Sorgente del segnale di ingresso ®Volume -
@ Tasto freccia @Volume +
(®Conferma chiave @@Muto

Nota: 1. Installare 2 batterie AAA (non incluse) nel telecomando prima
di utilizzarlo, non combinare batterie nuove con quelle vecchie nel
telecomando, che possono causare problemi di funzionamento a causa di
un‘alimentazione insufficiente.

2. Quando si utilizza il telecomando, assicurarsi di puntare il trasmettitore
del segnale del telecomando verso il ricevitore del segnale a infrarossi del
proiettore o semplicemente di essere rivolti verso lo schermo di proiezione
mentre lo si utilizza.

3. Quando non si utilizza il telecomando per un lungo periodo. Si prega di
estrarre le batterie per evitare perdite.
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INSTALLAZIONE

1.Metodo di installazione

1. Il proiettore pud essere posizionato su una scrivania stabile o montato
sul soffitto per proiettare I'immagine in base all'lambiente operativo e ai
requisiti.

2. Mantenere il proiettore ad un'altezza in cui la lente sia simmetrica
assialmente rispetto allo schermo. Se cid non & possibile, utilizzare la
funzione di correzione trapezoidale per regolare I'immagine di proiezione.

Proiettore Schermo

e el | e el

1.Supporto a soffitto per proiezione frontale 2.Supporto a soffitto per proiezione posteriore

Schermo

Proiettore Schermo

3.Supporto per tavolo di proiezione frontale | 4.Supporto da tavolo per proiezione posteriore

Proiettore

2.Distanza di proiezione e dimensioni

Proporzioni : 16:9
Distanza Dimensione dello
schermo
1Im 40"
1.7m 80"
2.8m 100"
3.4m 120"
4.3m 150"
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*La dimensione dell'immagine della proiezione dipende dalla distanza tra
il proiettore e lo schermo. Potrebbe esserci una leggera variazione del 3%
nelle misurazioni tra i dati sopra elencati.

*La distanza di proiezione consigliata & di 2-3 m.

*Un ambiente pit scuro migliorera la nitidezza delle immagini proiettate.

3.Installare sul soffitto

1/4" Foro di montaggio

L

Nota: Acquistare un supporto da soffitto universale per proiettore e
fissare il proiettore con viti da 1/4 di pollice.

4.Installare il supporto da tavolo

=)

Nota: Installare la staffa da tavolo fornita con il prodotto nel foro della
vite al centro della parte inferiore del proiettore (il foro della vite & da 1/4
di pollice) e serrare le viti per fissarlo.
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AVVIO DEL PROIETTORE

Accendere il proiettore: collegare al cavo di alimentazione, quando la
spia rossa & accesa, premere il tasto di accensione sul telecomando o il
pulsante di accensione sul pannello per avviare il proiettore, l'indicatore
passa dal rosso al blu, il proiettore & SU.

Spegnere il proiettore: premere il tasto di accensione sul telecomando
o il pulsante di accensione sul pannello per spegnere il proiettore,
l'indicatore passa dal blu al rosso, il proiettore & spento.

REGOLAZIONE DELLA MESSA A FUOCO DELLIMMAGINE

Posizionare I'obiettivo del proiettore perpendicolarmente allo schermo di
proiezione o alla facciata continua e regolare il rullo di regolazione della
messa a fuoco finché I'immagine non risulta nitida.

Nota: se & ancora sfocato, provare a regolare la distanza di proiezione e il
posizionamento del proiettore.

Focus +
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IMPOSTAZIONE DEL PROIETTORE

La home page del proiettore € la seguente.

Schermo cabilate

1.Impostazione Wi-Fi

1. La fluidita del mirroring dello schermo con una connessione wireless
sara influenzata dall'ambiente di rete. Si consiglia una larghezza di banda
di 100 Mbit o pit quando si utilizza il mirroring dello schermo.

2. Assicurati che il tuo dispositivo mobile sia vicino al proiettore quando
usi la connessione wireless. Si consiglia una distanza entro 1 metro.

3. Alcuni dispositivi mobili potrebbero non supportare il mirroring dello
schermo a causa della compatibilita.

Galwatn

m
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2.Connessione wireless
2.1 PeriOS Cast (Airplay)

Attenzione: assicurati che il tuo dispositivo iOS sia connesso alla stessa
rete Wi-Fi del proiettore.

1. Collega il proiettore TR26 alla tua rete WiFi.

2.Torna alla pagina iniziale: seleziona il menu [Schermo wireless]: resta su
questa interfaccia.

3. Accedi al [Centro di controllo] sul tuo dispositivo iOS -- Seleziona la
funzione [ Screen Mirroring ] -- Seleziona e collega il ricevitore iOS Cast
denominato [TOPTRO-TR26-xxxx] -- Lo schermo del dispositivo iOS verra
specchiato e visualizzato sullo schermo di proiezione .

2.2 Per il sistema Android (Miracast)

Metodi di mirroring dello schermo: i dispositivi Android di diversi marchi
possono utilizzare vari termini e metodi per abilitare il mirroring dello
schermo. Per trovare i passaggi esatti per il tuo dispositivo, fai riferimento
al manuale del dispositivo. | termini comuni per il mirroring dello schermo
includono Multischermo, Display wireless, Display WLAN, Mirroring
schermo e Smart View.

Compatibilita del dispositivo: tieni presente che non tutti i telefoni
Android supportano la funzione di mirroring dello schermo. Prima

di tentare di utilizzare il mirroring dello schermo, assicurati che il tuo
dispositivo Android supporti questa funzione. Puoi controllare il manuale
del tuo dispositivo o cercare l'opzione di mirroring dello schermo nelle
impostazioni per verificare la compatibilita.

T v
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1. Assicurati di abilitare la funzione WLAN sul tuo dispositivo Android. (Non
€ necessaria la connessione a qualsiasi rete Wi-Fi.)

2.Torna alla pagina iniziale: seleziona il menu [Schermo wireless] e resta su
questa interfaccia

3. Accedi al [Centro di controllo] sul tuo dispositivo Android, seleziona
[Screen Mirroring/Smart View]

4. Seleziona e collega il ricevitore Miracast denominato [TOPTRO-TR26-
XXXX]

5. Una volta connesso correttamente, lo schermo del tuo dispositivo
Android verra specchiato e visualizzato sullo schermo di proiezione.

3.Schermo cablato
3.1 Connessione Android tramite cavi

1. Installa prima l'app Elfcast eseguendo la scansione del codice QR fornito.
2. Conferma per aprire Elfcast nella finestra pop-up del tuo dispositivo.

3. Se richiesta, immettere la password del dispositivo per autenticare la
connessione.

4. 1l tuo dispositivo Android verra automaticamente collegato alla stessa
schermata.

3.2 Connessione iOS tramite cavi

1. Collega il tuo iPhone a un proiettore utilizzando il cavo di ricarica
originale dell'iPhone (da USB a Lightning)

2. Fai clic su "Affidabile" quando viene visualizzata una finestra pop-up sul
tuo dispositivo.

3. Se richiesta, immettere la password del dispositivo per autenticare la
connessione.

Collega i dispositivi i0S e Android tramite cavi
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4.Bluetooth
Collega gli altoparlanti Bluetooth
1.Accendi I'altoparlante Bluetooth.

2.Accendi il [Bluetooth] del tuo proiettore e seleziona l'altoparlante
Bluetooth per connetterti.

Colleg:

Nota:

1)Il proiettore TR26 &€ compatibile con la maggior parte degli auricolari
Bluetooth, altoparlanti Bluetooth e Airpod. Tuttavia, tieni presente che non
& compatibile con tastiere Bluetooth o telefoni Bluetooth.

2)Se non si sente alcun suono durante la riproduzione dei video, ti
consigliamo di controllare le impostazioni audio Dolby sui tuoi dispositivi
collegati. La disattivazione dell'audio Dolby pud garantire una migliore
compatibilita audio con il proiettore.

3)Alcuni altoparlanti Bluetooth potrebbero riscontrare una significativa
riduzione del volume quando collegati al proiettore. Per risolvere questo
problema, prova ad aumentare il volume su tutti i dispositivi interessati per
ottenere il livello sonoro desiderato.

4)Se hai domande o hai bisogno di ulteriore assistenza, non esitare a
contattare il supporto TOPTRO via e-mail all'indirizzo service@toptro.com.
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5.Riproduzione multimediale
5.1 Modalita di input del disco USB

1)Inserire il disco flash USB nella porta USB del proiettore.
2) Selezionare "Media" e premere il tasto "OK" per accedere
3)A seconda del tipo di file, selezionare I'opzione [Film/Musica/Foto/Libro]

4)Selezionare il file desiderato e quindi premere il pulsante [OK] per
riprodurlo.

5)Fare clic sul pulsante "MENU" sul telecomando durante la riproduzione
del video per regolare direttamente le impostazioni dell'immagine

‘..

Impasta

Suggerimenti caldi: se il proiettore non riesce a riconoscere il disco USB,
seguire i metodi seguenti per risolvere il problema. Assicurati che il tuo
disco USB soddisfi i seguenti formati:

FAT32: 8GB/16GB/32GB

NTFS: 64 GB-2TB

Se non soddisfa questi criteri, dovrai cambiare un disco USB del formato
supportato.

Se il problema persiste, invia una descrizione dettagliata del problema al
seguente indirizzo email: service@toptro.com
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5.2 Interfaccia di riproduzione video

TR .

Manuale Funzione

B Premere a lungo per riavvolgere rapidamente il
video

FE Premere a lungo per mandare avanti velocemente il
video

Prec Passa al video precedente

Prossimo Passa al video successivo

Stop Smetti di giocare ed esci

Ciclo Round List o ciclo singolo

Informazioni Video dettagli

Elenco Seleziona tutte le playlist nella cartella corrente

16:9 Automatico/4:3/16:9
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REGOLAZIONE PROIETTORE

1.Impostazioni dell'immagine

Menu

Contenuto Funzione

Modalitalmmagine

Standard/dinamico/lieve/ Regola contrasto/luminosita/
utente colore/nitidezza

Temperatura di

Freddo/standard/Caldo Regola la temperatura del

colore colore

Rapporto 4:3/16:9 Regola le proporzioni dello
daspetto schermo

Z00m 100%-85% Riduci la dimensione

dellimmagine

i nu

Impast

B Immnagina
B85 Sistama

isve i volta

Modalita immagine

Di serie

acceder u Ment
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Impast

B limmagina

T

Temperatura di Colore

Di serie

acceder

2.System settings

» Menu

Menu

Contenuto

Funzione

Lingua dell'OSD

English/Francais/Italian/
Espanol/Deutsche/ HAE

Scegli una lingua

Modalita
Proiezione

Fronte/Retro sul soffitto,
Fronte/Retro sul tavolo

Capovolgere la direzione
dellimmagine di proiezione

Colore della home
page

Blu/Blu scuro/Grigio

Cambia il colore della home
page

Reset di fabbrica

Reset

Ripristina le impostazioni
predefinite di fabbrica

Aggiornamento
software

Aggiornamento locale(USB

Aggiorna il software tramite file
locale

Aggiornamento in
linea

Aggiornamento online(OTA

Aggiorna il software tramite file
locale

Nota:NON scollegare il proiettore
durante il processo daggiornamento

Dormire
automaticamente

Off/10m/20m/30m/60m/90m
/120m/180m

Imposta il tempo di sonno
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Timer dell'OSD

off/5s/10s/15s/20s/25s/30s

Imposta lora per tornare alla
home page

Info versione

Versione software

Versione software

Impost

ne

E Imimagine

£ Sislema

ltaliano

srnarnento in linea

3.Chiave di volta

Menu Contenuto Funzione

Trapezio Regolare langolo dello
P . Oon/off schermo verticalmente

automatico

automaticamente +30°

Trapezio manuale

+/-/Reset

Regola manualmente
langolazione dello schermo
verticalmente

Impostazione

H |mmaxg

Trapezio
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COLLEGAMENTO LINEE DI SEGNALE

Il proiettore TOPTRO TR26 ha 3 interfacce, porta HDMI*1/porta USB*1/
uscita cuffie da 3,5 mm*1. Seleziona la porta di connessione corretta per
collegare il tuo dispositivo (PC, telefono, lettore DVD, USB, PS4, ecc.)

1 ;
= ||1).|[=]

USE R

O = =0

\—

1.Collegamento tramite disco USB

T)Inserire il disco flash USB nella porta USB del proiettore.
2) Selezionare "Media" e premere il tasto "OK" per accedere.
3)A seconda del tipo di file, selezionare I'opzione [Film/Musica/Foto/Libro]

4)Selezionare il file desiderato e quindi premere il pulsante [OK] per
riprodurlo.

2.Collegarsi ai dispositivi tramite la porta HDMI

1)Collega la tua chiavetta Fire TV (o PC, XBOX, PS4 ecc.) alla porta HDMI del
proiettore.

2)Accedere alla home page per selezionare I'HDMI corrispondente come
sorgente del segnale.
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HDOMI

D — A — @ @l

3.Collegarsi all'altoparlante
« Utilizzare il cavo audio da 3,5 mm per collegare I'altoparlante.

« Accendere il proiettore e l'altoparlante (scegliere la modalita AUX).

C —— o (L
Audio AUX o o &
out port

4.Collegarsi al lettore DVD

1) Accendi il lettore DVD e il proiettore.
2)Collegare il lettore DVD e il proiettore con il cavo HDMI.

3) Accedere alla home page per selezionare I'HDMI corrispondente come
sorgente del segnale.

Nota: quando il proiettore & collegato al lettore DVD tramite il cavo HDMI,
se non viene emesso alcun suono, € possibile che il segnale di uscita
della porta HDMI del lettore DVD non sia compatibile con HDCP, provare
a collegare l'altoparlante.

5.Collegarsi al computer
1)Collegare al computer e al proiettore TR26 con il cavo HDMI.

2)Seleziona la sorgente HDMI per proiettare qualsiasi file sul tuo
computer;

3) Sul tuo laptop, tieni premuti i tasti della scheda "Win+P" per modificare
la modalita di visualizzazione.

NOTA: per MacBook, utilizza un adattatore da tipo C a HDMI per collegare
il tuo MacBook o un adattatore da Mini Display a HDMI per connetterti al
tuo MacBook Air (adattatore non incluso).
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——

Computer only Duplicate Extend Projector only

A

1)Solo computer: questa & I'opzione predefinita e visualizzera la
schermata solo sul monitor principale.

2)Duplica: per duplicare il desktop su tutti i monitor collegati.
3)Estendi: per estendere il desktop su pit monitor.

4)Solo proiettore: utilizzare solo il monitor secondario (proiettore) e
tenere spento il monitor principale.

Per modificare la risoluzione dello schermo in modalita Solo proiettore,
attenersi alla seguente procedura:

Passaggio: Start > Pannello di controllo > Aspetto e personalizzazione >
Regola risoluzione dello schermo

4 . 2\
Change the appearance of your displays
I
= [ty |
Diisplay: 2. Genenc Non-PnP Monitor =
Fesolubion: (1400 1050 -
Chientation: Figh
1600 = 1200
Multiple displays T3 1400 x 1050
1366 = 768
] Make this my m. 1280 = 1024 Advanced settings
c ‘o 1280 = 800
n o
onnect to a projec 90
Make text and otheq 1280 = 720
Wht display settin 1152 = 864
1024 = 768
1024 % 600 R —
800 % 600 0K | Cancel Apply
Low
S J/

1o
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GARANZIA

Grazie mille per il tuo acquisto e supporto. Forniamo una garanzia di 3
anni per il proiettore TR26. In caso di domande, non esitate a contattarci
tramite service@toptro.com

Nota: abbiamo preparato un regalo per te. Se lo desideri, contattaci
tramite service@toptro.com
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7T§;TIR% LRE% JEIY " BEI—R "
HDMI 47— )L *1 HBAE *1 LY ZAN— "
H) == FTRONYT RV R
i m Ltk
Model No.: TR26
F4RTL AR |LCD KR LED
PEPS 17.5x12.5x6.9cm 3 B
UoLwyaZ | 60HZ ER AC100 -240V
RATATHRE  [1280°720P EEWSREE  [19201080P
AYAR—ILAER |0/ % FARY K 4:3/16:9
BAHLE T#—AR I F& | T#—HR F&
HOHF 35mm BEHF | ANBF HDMI*1/USB*1
Crdo5 | MPAMPG/AVIIMPEG -4/TSIMOV/MAV/IMKV/FLV/DAT/3GP (
EFZ4I—Tv IO R— T —R &> TR HNET.)
SEI7AL JPEG/BMP/PNG/GIF
XERD TXT
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R3
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=@
J—
OERRY > ®F—L
O O W—@sﬁu @A=a1— @RH
< V4 A4V FRIR OADESE @OE +
BZRZRW K~ @XKENF— B -
L — ®fFL OHEE
O O
SER:
1. N\WF)—GFEBATNTVERA. 2°AAA Ny F ) —DRETT, (5l
wmEAN)

2VEDVEFERLENS . FIMMESZEMBICOITEIHETT,

3HRONOBERICOHLEA2OTEREFERLAVEAEIBEHMZEHMOHEL TH
W TLETLY,
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1A=L
1. gEHEN

1. 7009 —RBRELENOLICECZENTE. BRRREVCEMNHIC
WU TERERY T BIENTETET,

2. 7OV O —DOLYIAH RO —VE#ITH L TRRICHZSTICRE
LTLRETV. NP ATRERB S, aBE#EEFERL TREEERA
FAELTLLETL,

1. XBN L EEKR 2. RBh EBERY

210>
7D1109—

el

3LF—JIBET L EAERY

4. F=TJIIETLEERY

2. RPER LRI X

T AR N 1619
BN EETAX
11m 40"
1.7m 80"
2.8m 100"
3.4m 120"
4.3m 150"
ns
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t@%@ﬂﬁﬂ%it%%b{5%%%%bf<ﬁtm

*HERRRIERE 2 ~ 3m T,
*EARERREE T SE . REBROFEBRENELEL X,

3. XA 17

/ ; ; // V4 A4V FX

5

4. F2AHO MY TAIYRERDRHIFTET

=)

ERICNBOT AV MY T TSy heTO0V I 05 —REPRORIN
[CEDIT. RIEHMHTEAELET
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FOIzHH—0kH IO THH—5E

EoRRE: SRT—JILEERGL. REBOA VY IT—H -5V THR TOI O —DF—LR—=IFLUTOED,
Hbt CURIVOBRRYVERIZ/NRILOBRAY V=B L IO
JIOA—ERBELET., SVTIHFEBLSERICEDLD, TOY1THH
—hEEL ET,

MO Yyw RSy UTIVOERERRY Y FREF/NRILOBERS
VEBLT., OOy v IV LET, SYTHEEHLS
ReICEHLD, OV THH DA TICHENET,

Blatooth

DA —HhARAE
TOV IO DL YA EREAHD ) —VEREH—FT >4 —ILICTL --> i *

TEEICET. BEPHBICHZETITF— DA RA—ILZRELET, EMRoY-> | MERDU—2
iF ENTHERLEPT TV 2HEE. REBBEZAEGL THTIZTL,

1.WiFi :&%E

L ESEGTOEAESS—UYIORETR. Ry ND— Y BECHEY
Focus 4 NET., 29—V =5—UY5%ERT3HBAE. 100Mbit WL EDSHE
ocus = EEHEELET,

2 EBESEFERTBZES. TNAIILTNNAZANTOITHA—DELIC
HBTERBERLTLRETV, ImUAOESRZESE LET,

SENAITNARCE>TIR BERECED RO -V Z5- UV %
PHR—hLEVBENED XY,
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2. |IREG

2.1i0S FI\ 1 20154 (Airplay)

ZHEHE: FEVDOTNAZETOITHH—HEL F—L WiFi KI5 3%
ENHDET.

1. TR26 7OV TH5—% WiFi Ry hD—HICEEL T RTL,

2. 7OVIOH—THR—LR—IICREZ— [W|RRAV ) -V ]AZa1—%
BRI 2—ZDAVHA—TIAACEBEB L.

3. I0STNAAT Iy NO—ILEYA— CTHLRTZ-[BENDIS
— > ] e IRIRT B - [TOPTRO-TR26-xxxx] &L iI0S Fv A KL >
—N\—ZBIRL TEH T 5 -I0S 7/N\A ROBEHNIS—UvITn. &
HAD ) —VI[CERINET,

2.2 Android 7/V1 2D 1BE (Miracast)

EESS—UYHNEE:ZL2TS5Y RO Android T/ R TlE. BEE
IS VIERBEMCTBIROICHERLTEECHE NMEBTNZEELSH
D&Y, SERAOT/NAADEERLFIEBCOVWCIE. TNAADVZaT
IWEBEBLTLRETV, BES S—UYI0—REETEEICIE. YILF
D)=y, DAY LRTARATL A WANTA AT A, BEIS—
VLAY =N Ea—HERBNET,

FINALADERM : TXTD Android BEHLERE S S5— ) VI #EEE TR
—MLTVBDHFTREREVCEITERL LTV, BEEIS-U VIR
FATBE1IC. Android T/\A AN D#EEZ T R—KL TWLEHE DD
EERLTLRETV, TNARDO YZaT7ILVERERT 3. RECEARS
S—UVHF T3 vERRL CEREZBABTEET,

FiT4 2 WIMIUS-S27-0725 MAC: 68:22-98:F5:5E:E6
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1. Android /N4 2T WLAN #EENBMCHE>TVWB T EERER LT
TV, (Wi-Fi R N D=2 (8GR TAREGHD FHA. )

2 R—LR=VICRZ -[ERGRAH )=V I AZ21—%BRTS - D1V
A—TI—RICBFEBZ &,

3. Android TN\NA R T [J¥hO—ILEVYAH—1ICTHERL., [BEEDS
S—UVH I A=K Ea—]1&E&RLET,

4. [TOPTRO-TR26-xxxx1 & WD X S5F v AML Y —/\— ZEIRL TESHL
¥,

5. EEHARNRINT & . Android T/ AQOEENIS—UVIE N BY
AD ) —=VI[CEREINET,

3. BRAI—Y
3.1 Android /N1 2% — T L THE

1LREHETNEQRI—RERXF vV U CElfcast 7R AV AM=)LLFE
ER

2.8FEVOTNARORY T T WT I 1> ROT Elfcast =B < & & =R
LET,

BIERICHS>TTNARAD/INRAT—REANDL TEHGZERL TLETV,
4. HEVO Android T/\A D EBWICE U EREICESZINE T,

3.2i0S 7/\1 R &5 —T )L TH

1. iPhone & IENFEEBY — T IL&EE > T iPhone 70O T O — (T L
x7,

2BENOTNARACRRINZ DAY RITEE =D )vILET,
SRS TT/NARADNZADT—READ L TEHERERL TLIETL,

I0SE Android 7/ {1 &5 —TIL TR
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4 Bluetooth
Bluetooth A E—H—0iEL:
1.Bluetooth AE—HN—ND&EREZ ONI(CLF T,

2. 70154 —0 [Bluetooth] &= 7 >/ (C L . Bluetooth A E—H—% &R
LTEHELET,

SEE:

NTR26 7O 05 —(&. [F& A ED Bluetooth AN Rtzw k| Bluetooth
AE—=7—. Airpods E B#RMEHH N I H. Bluetooth F—R—RFE
BREDHD TEA.

2 ETABEFICENHELE BEEEORILE—Y DY RERES
BRI DL =HEDLET, hwt YOV REATICTZE, TOY
IOA—EDBEFERBRENEELET,

3)Bluetooth AE—H—OP(CE, TOVIHH—(CEGTEEBENEL
ETIB3E0LHENET., COMBCHLTBICIE. BETZIRTO
TINAADBEEE EHFT. FEOT IV RUANICHDLICLTLRET
LY,

N EHEEN S B5E(FEREL S T service@toptro.com AHRWLED
LTV
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5.VIFAFT 4T -TL—

51USB ALE—R

NUSB XEY—%2TO0ITO5—DUSBHR—KEALET,

2) "TAF 47 BBRL. TOK, F—Z=BLTADHEIU,

AN ITT7AIIOBBICEDT. [BE/BFE/BE/BE]IZEBRLET,
HFEOT7AILEERL . [OKIRY Y &EBLTBET 3.

S ETABERCUEIVOMENU R Y EH VWO T BE . BERER
EERABIBIENTERT,

® ®

-.>i. &

FRIoOU- L BRI

CHERE: OV VN USB AT —EBETELVEEE. UTOHETHE
AL TLIETW,

USBx £l —AUITO T4 —V Y hZEBRL TWVWBI & ETHABLTETL:
FAT32:8GB/16GB/32GB
NTFS:64GB-2TB
INSOEBEBILVEBEEE. TR—FINTVWETF—VvhD USBXEY
—CEETIMENHDFET,
MENMERALAVEEE. MEOFAZUTOA—ILT RURICHEED 2T L
service@toptro.com
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52 BEBES VS - TT—X TAYIHY—-BE
o A >3 1 EgRE

AZa— [SES tae
—_ “ 5 . P > g E £33
EgE— K TR LI TEE S i
BRE RTZW ZE [ BEHW BREEDAE
TART KLY 4:3/16:9 EEOT ARYD NEOFREE
2—LI 100%-50% EgY A X &BNT B

7=a7) Hae

FB RiELTHEZERL

FF RIEL THEZERED

Prey BOBEICTIDEZ S

Next ROEEICHTNEZ S

Stop BE=ELTS

Round DZNIL=TFRrEFE>v5ILIL—7

Info ENE 4

List REDITAIAIADIRTOBE)ANEEIRT S

Zoom+ Z—Ls +1X ~ 8X

Zoom- Z—LIs -1X ~ 8X

SF PO DEL 1E~ 2415

STEP — =B (TED

16:9 TARD NG A — B 14:3/16:9
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F—RZU—7F  |Off/60min/120min/180min | IERISEARET 3
0SD #1v—  |Off/5s/10s/155/20s/25s/30s |1 L AN TYERIBHERE

EE:

N—3 3 VIER

VIRDZT7 -N=Y3v

Espanol/Deutsche/ B Z&&

AZa-— ES tae
0SD =: English/Frangais/ltalian/ =imaiming 2

3.8
AZa-— nE Hae
20 —voREEEERMIC
BBan On/off £30°8E T 3.
=paw = Utk FHCEACAEAEEICHE

EE:)

E/NMOEAICEL I XRHFIC
mE/E&

BEEBROLOERETES

BR s5/48/8590L—

R—LR—IDBEEET 3

ITHEEROU

THEEEROT 4L NRE%

w I ek 75

T, — R — O—AILT7A1ILBATY I K

TvITOL—R  [MITEH (USB) DI TETYTF— T B
FYSAVTYIRNDIT2E
)

FTYSAVEH |FTVS514VEH (OTA) drBEH O PE IOV

DR—DT ST RIENEVWT L

TV,
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ESHEOES
TOPTRO TR26 0¥ 545 —(d. HDMI Ri— K *1/USB "— K *1/3.5mm
ANYRIFVHED T O3 DDA VAT 1 —RAEEITVET, HEL

DT /INAR (PC. B5E. DVD FL—¥—. USB. PS4 J&) =#f 9 5/
ST, ELWEGR— M 2ERL TLZTWV,

AR

* [

==

\—
1.USB &4
1) USB XEJ—% USB AABFOVITNMICELIAD,

2) TAF 4T BRL. TOK, F—%=HLTAS,

3 IT7AIOBEICES>T [ ETH/BEXR/BR/ AT« R FT>ay
TERT B,

A USB AEU—DT7AIILERL . [OKI RV &BL TBET 5.

2.HDMI 4

1) Fire TV AT 4 w2 (F/zld PC. XBOX. PS4 I1&) #7005 —0
HOMI R—NICEHL £ T,

2) R—=LR—=TCAD . WET 2 HDMI ZESYV—RAE L TERLET,
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G ——

3. AE—h— | IOV RN—-L Dk
- JOVIOA—IIRNED 35mm F—F 1« AT —TILEFEBLT. T
YRN—EEGLET.

-7OY IO —EYDYRN= (AUX E—REZBR) 274 VICLET,

out port
4DVD TL—+ — & Dk
NDOVD FL—v—¢& 7005 —DERZF VICET,
2) N =D 3 -in -TAV 7—TJLT. DVD L —+v—®D RCA 7 —T )L
([CHEHET.
3) BLWARIA—ZTOYTIH—0 A IBFICEGL. KH—L~R_—Y(C
AN AV ESREZEIRL TLETL,
E: JOYIHH—EDVD TL—V—% HDMI o —TIL TG L 156,
ENEHTVEEE. DVD 7L —v—0 HDMI R—h D HH{ESH HDCP

CH/L TVWEWITREELHDEFIDT. AE—A—%EGL TH T
T,

St

5.PC & D&k
DHOMI =)L (f3/8) T/XV IV & TR26 TOY T 9% EHLET .

2QHDMI YV —2Z&RT5E . NVIV EORBO I 7ML ERET DL
NTEEXT,

3) J—=bhNNYDIYT, "WintP; R—RF—%=HBLIZEFICLET,

SiEE  Macbook &EET BBEIL. BB HDMI- A4 C Ao —TILh @
ETY,
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REILE

i SEBAHDHESSTVELE! TR6 7OV T HH—ICIE 3 FRORH
F # - ! PEVTVET, SABHARNSTVEL Jz service@toptro.com. £T

Computer only Duplicate Extend Projector only

SR/ELCHSBLAEDE LTV
i 7°I;t“/ I\%Lﬁﬁ%‘\bibk, CHEEOHBAEF. service@toptro.com

1)Computer only: 7#I)LhDA T3V T, AL VEZHICOHERT AN
nxv,

2)Duplicate: IRNTOEZAICALDDEERRTE. FEZINDT AN v

TRERLET,

3)Extend: TRTOEZAZ 1 DORFLEZADLSICHEETE. TR
OV TEENSIARTICHRLE T, 4)Projector only: TOJTH4H—
DESCEAVINDEZSCORERENE T,

TOYVIOAA—FRT-RTE. BEEOBGEEEE TS ENTEERT
2Fw T AA—K> Y hO—JL/SRIL > SMEE BAASRTE > BEORE

EZzRAETS
e = N\
Change the appearance of your displays
o
[ 1dentity |
Display: 2 Gma:cNm PP Menitar
Resolution: mn = 1050 v] . .
High Correct Disposal of this product
Orientation: LT, This marking indicates that this product should not be
Multiple displays | 5 1400 = 1050 disposed with other household wastes throughout the
- . 1366 768 EU. To prevent possible harm to the environment or
B Make ths iy 1280 = 1024 Ao stitngs human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
Connect to & peojec i;:g:g [ responsibly to promote the sustainable reuse of material
Make text nd othed 1280 % 720 resources. To return your used device, please use the return
What display settin 1152 x 864 and collection systems or contact the retailer where the
1024 = 768 product was purchased. They can take this product for
;g;":‘ﬂ? oy | ey environmental safe recycling.
Low
G J
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Declaration of Conformity

We (EU based importer is responsible for this declaration)

Prolinx GmbH
(Company name)

Brehmstr.56, 40239 Duesseldorf, Germany
(Company address)

declare under our sole responsibility that the product
Trade name: TOPTRO

Equipment: Entertainment Projector

Model No.: TR26

to which this declaration relates is in conformity with the essential
requirement set out in the Council Directive on the Approximation of
the laws of the Member States relating to RED Directive(2014/53/EU) &
RoHS(2011/65/EU) product is responsible to affix CE marking, the following
standards were applied:

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN IEC 62311:2020

ETSI EN 301 489-1V2.2.3(2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4(2020-09)
ETSI EN 301 489-3 V2.11(2019-03)
EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2017 +A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-07)
ETSI EN 301 893 V2.1.1(2017-05)

ETSI EN 300 440 V2.2.1(2018-07)
IEC62321-3-1:2013

IEC62321-4:2013

IEC62321-5:2013

IEC62321-6:2015

IEC62321-7-1:2015
IEC62321-7-2:2017

IEC62321-8:2017

Full Name: George.wang Position: Approbation Manager
Signature: gmm Place/Date: Shenzhen,China/Jan-2024
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